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บทคัดย่อ 

บทความวิจัยนี้ศึกษาถึงพัฒนาการและบทบาทของคริสต์ศาสนาเนสโทเรียนใน
สมัยราชวงศ์ถัง ตั้งแต่รัชสมัยถังไท่จง รัชศกเจินก้วน ปี ค.ศ. 635 จนถึงรัชสมัยถังอู่จง  
รัชศกฮุ่ยชัง ค.ศ. 845 โดยมีวัตถุประสงค์เพื่อศึกษาพัฒนาการและบทบาทของคริสต์ศาสนา
เนสโทเรียนที่เข้าไปสัมพันธ์กับสังคมในสมัยนั้น ผลการวิจัยพบว่าคริสต์ศาสนาเนสโทเรียนมี
พัฒนาการและบทบาทส าคัญด้านการเมืองการปกครองและเศรษฐกิจ โดยมีมิชชันนารีที่
ได้รับต าแหน่งทางการเมืองการปกครอง ดูแลสถานการณ์ตามแนวชายแดน พร้อมหลักฐาน
ส าคัญที่ปรากฏชัดถึงพัฒนาการและบทบาทการเข้ามาเผยแผ่คริสต์ศาสนาเนสโทเรียนใน
ยุคจักรวรรดิโรมันตะวันออก จักรพรรดิในราชวงศ์ถังแต่งตั้งมิชชันนารีในสมัยนั้นให้ด ารง
ต าแหน่งส าคัญทางการปกครอง ซึ่งสันนิษฐานได้ว่าคริสต์ศาสนาเนสโทเรียนมีบทบาทมาก
ในสมัยนั้น โดยมีหลักฐานบนแท่นศิลาบันทึกไว้เป็นส าคัญ อีกทั้งยังพบร่องรอยกิจกรรมการ
แปลพระคัมภีร์ไบเบิลภาคพันธสัญญาเดิมบางส่วนเป็นภาษาจีนอย่างเป็นทางการปรากฏ
ตั้งแต่ต้นราชวงศ์ถังแล้ว และพบหลักฐานทางประวัติศาสตร์ที่สามารถเทียบเคียงได้ว่า
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กิจกรรมการแปลพระคัมภีร์ไบเบิลภาคพันธสัญญาเดิมได้ปรากฏตั้งแต่ยุคราชวงศ์จิ้น
ตะวันออก ซึ่งถือได้ว่าพัฒนาการและบทบาทของคริสต์ศาสนาเนสโทเรียนได้เป็นส่วนหนึ่ง
ในพัฒนาการสังคมจีนในสมัยรัชวงศ์ถัง 

 
ค าส าคัญ: พัฒนาการ บทบาท เนสโทเรียน ราชวงศ์ถัง จีน   
 
Abstract 

This research article studies the development and role of 
Nestorianism Christianity during the Tang Dynasty from 6 3 5  AD till 8 4 5  AD. 
The objective of this article is to study the development and role of 
Nestorianism Christianity in relation to society at that time period. The 
researchers found that Nestorianism Christianity plays an important 
development and role in politics, governance and economy with missionaries 
receiving political and administrative positions as well as overseeing the 
situation along the border, along with important evidence that clearly 
indicates the development and role of the propagation of Nestorianism 
Christianity during the same period. The evidence on the stone altar shows 
Emperors of the Tang dynasty appointed missionaries of that period to many 
important administrative positions which imply that Nestorianism Christianity 
played a large role in that period. In addition, traces of an official translation 
of the Old Testament Bible have been found since the beginning of the Tang 
Dynasty. Moreover, comparable historical evidence has been found that the 
Old Testament translation has occurred since the Jin Dynasty. Therefore, it 
can be considered that Nestorianism Christianity has played an influence role 
in the evolution of Tang society. 
 
Keywords: Development, Role, Nestorianism, Tang Dynasty, China  
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บทน า 
สังคมในวัฒนธรรมจีนมีส านักคิดและลัทธิก่อร่างขึ้นจากแนวความคิดเชิงปรัชญา

หลายสาย หลายส านัก เช่น ลัทธิขงจื่อ ลัทธิเต๋า เป็นต้น ดังนั้นหากมองย้อนกลับไปใน
ประวัติศาสตร์ราชวงศ์ต่าง ๆ ของจีน เจ้าผู้ครองแคว้น หรือจักรพรรดิแต่ละพระองค์ต่าง
ศรัทธาในลัทธิแตกต่างกันไป เพือ่สนับสนุนอ านาจทางการเมือง และความมุ่งหมายแฝงเร้น
ทางการปกครอง ท าให้แนวคิดของลัทธิต่าง ๆ เป็นตัวแปรส าคัญที่ส่งอิทธิพลต่อวิถีชีวิต 
ความคิด และค่านิยมของชาวจีน จนก่อเกิดเป็นรากเหง้าทางวัฒนธรรมของชาวจีนมาจนถึง
ปัจจุบัน 

การเผยแผ่ศาสนาอื่นในสังคมจีนมีหลักฐานปรากฏให้เห็นตั้งแต่อดีตมาจนถึง
ปัจจุบัน โดยแต่ละศาสนามีพัฒนาการและบทบาทตามความศรัทธาของเจ้าผู้ครองแคว้น
หรือจักรพรรดิต่างกันไป คริสต์ศาสนาเป็นอีกศาสนาหนึ่งที่เข้ามาหยั่งรากทางความคิด
ให้กับชาวจีน โดยผ่านเส้นทางการค้า พ่อค้า มิชชันนารี ตลอดจนถึงการเช่ือมสัมพันธ์ทาง
ศาสนาในระดับชั้นราชส านักกับศาสนจักร    

ศาสนจักรเช่ือว่านักบุญโธมัส ซึ่งเป็นอัครสาวกในคริสต์ศาสนา ออกเผยแผ่ค า
สอนในพื้นที่ตะวันออกและเข้าไปในอินเดีย พลีชีพเป็นมรณสักขีด้วยการถูกแทงด้วยหอก 
ซึ่งมีกลุ่มชาวคริสต์หลายกลุ่มอ้างว่าสืบสายความเชื่อมาจากนักบุญโธมัสจนถึงทุกวันนี้ เห็น
ได้ว่าศาสนจักรตะวันออกแผ่อิทธิพลมาถึงอินเดีย โดยมีโบราณวัตถุของโรมันในอินเดียและ
แพร่กระจายออกไปไกลจนถึงทางภาคใต้ของไทย ดังที่พบเครื่องประดับและเหรียญศิลปะ
กรีกและโรมันขนาดเล็กในเมืองท่าต่าง ๆ แถบพังงาและกระบี่ (Ludovico di Varthema, 
1863: 212-213)  

ในอินเดียก็มีต านานกล่าวถึงนักบุญโธมัส อัครสาวกผู้ที่พระเจ้าทรงส่งเขาไปท่ีนั่น
เพื่อประกาศค าสอนขององค์พระเยซู และท่านได้ด าเนินพันธกิจเผยแผ่ค าสอนจนเกิดผล
และสร้างโบสถ์ขึ้นมาถึง 7 แห่งในอินเดียใต้ การมีตัวตนของนักบุญโธมัส สามารถอ้างอิง
จากพระคัมภีร์ไบเบิลพันธสัญญาใหม่ซึ่งได้ปรากฏชื่อของท่านหลายแห่ง ดังนี้ บทพระธรรม
ยอห์น บทที่11: 16 เขียนว่า “โธมัส ที่เรียกว่า “ดิดุโมส” พูดกับเพื่อนสาวกว่า “ให้เราไป
ด้วยกันกับพระองค์เพื่อจะได้ตายกับพระองค์” ” และการสนทนาในงานเลี้ยงอาหารค่ ามื้อ
สุดท้ายระหว่างองค์พระเยซูกับโธมัส ในบทพระธรรมยอห์น บทที่14: 5 เขียนว่า “โธมัสทูล
พระองค์ว่า “องค์พระผู้เป็นเจ้า พวกข้าพระองค์ไม่ทราบว่าพระองค์จะเสด็จไปท่ีไหน พวก
ข้าพระองค์จะรู้จักทางนั้นได้อย่างไร?” ” และบทพระธรรมยอห์น บทที่20: 24-29 ซึ่งเป็น
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บทที่เขียนช่ือเรื่องชัดเจนว่า พระเยซูกับโธมัส “โธมัสที่เขาเรียกกันว่าดิดุโมส ซึ่งเป็นสาวก
คนหนึ่งในสิบสองคนนั้น ไม่ได้อยู่กับพวกเขาเมื่อพระเยซูเสด็จมา สาวกคนอื่นจึงบอกกับ 
โธมัสว่า “เราเห็นองค์พระผู้เป็นเจ้าแล้ว” แต่โธมัสตอบพวกเขาว่า “ถ้าข้าไม่เห็นรอยตะปู
นั้น และไม่ได้เอานิ้วของข้าแยงเข้าไปท่ีสีข้างของพระองค์แล้ว ข้าจะไม่เชื่อเลย เมื่อผ่านไป
แปดวันแล้ว พวกสาวกของพระองค์อยู่ด้วยกันในบ้านนั้นอีก และโธมัสอยู่กับพวกเขาด้วย 
ประตูก็ปิดแล้ว แต่พระเยซูเสด็จเข้ามาและทรงยืนอยู่ท่ามกลางเขาตรัสว่า “สันติสุขจงด ารง
อยู่กับท่านทั้งหลาย” แล้วพระองค์ตรัสกับโธมัสว่า “เอานิ้วของท่านแยงที่น่ี และดูที่มือของ
เรา ยื่นมือของท่านออกมาคล าที่สีข้างของเรา อย่าสงสัยเลย แต่จงเช่ือ” โธมัสทูลพระองค์
ว่า “องค์พระผู้เป็นเจ้าของข้าพระองค์ พระเจ้าของข้าพระองค์” พระเยซูตรัสกับเขาว่า 
“เพราะท่านเห็นเราท่านจึงเช่ือหรือ? คนที่ไม่เห็นเราแต่เช่ือก็เป็นสุข”   

ทั้งนี้ ด้วยหลักฐานทางโบราณวัตถุของโรมันดังที่กล่าวมาข้างต้นอาจเช่ือได้ว่าการ
เดินทางมาเผยแผ่ค าสอนขององค์พระเยซูของนักบุญโธมัสตามที่ได้กล่าวมาข้างต้น ส่งผลให้
คริสต์ศาสนาในอดีตได้แผ่อิทธิพลมาถึงทางตะวันออกไกลหรืออาจกล่าวได้ว่าเดินทางมาถึง
ดินแดนทางตะวันตกของจีนแล้ว 

เพื่อเป็นการย้ าถึงการเดินทางเข้ามาเผยแผ่มาทางเอเชียตะวันออกของคริสต์
ศาสนาเนสโทเรียน ในอดีตเอเชียตะวันออกรู้จักคริสต์ศาสนาหรือไม่ เป็นค าถามที่ควรหา
ค าตอบ ตามบันทึกต่าง ๆ และร่องรอยหลักฐานทางโบราณคดี บ่งช้ีให้เห็นว่า ชาวเอเชีย
ตะวันออกในอดีต คุ้นเคยกับคริสต์ศาสนา ในอีกรูปแบบหนึ่งที่คนปัจจุบันไม่รู้จัก คือ  
ศาสนจักรตะวันออก 

อนึ่ง ในยุคที่จักรวรรดิโรมันตะวันออกมีบทบาทส าคัญในดินแดนแถบตะวันตก มี
คริสต์ศาสนานิกายหนึ่งที่น่าสนใจมากคือ คริสต์ศาสนาเนสโทเรียน เป็นศาสนจักรที่มี
บทบาทส าคัญในยุคจักรวรรดิโรมันตะวันออกและผู้วิจัยพบว่าในประเทศไทยยังมีงานวิจัยที่
ศึกษาด้านนี้โดยเฉพาะน้อยมาก และในราชวงศ์ถังก็เป็นยุคที่รุ่งเรืองของจีนแทบทุกด้าน 
แนวคิดของประชาชนหลอมรวมเป็นพหุวัฒนธรรม และมีหลักฐานทางประวัติศาสตร์ในเชิง
ประจักษท์ี่บ่งบอกถึงการเข้ามาของคริสต์ศาสนาเนสโทเรียน ดังนั้นเพื่อให้เข้าใจพัฒนาการ
และบทบาทของคริสต์ศาสนาเนสโทเรียนในสมัยราชวงศ์ถัง ผู้วิจัยจึงมุ่งศึกษาพัฒนาการ
และบทบาทของคริสต์ศาสนาเนสโทเรียน 
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คริสต์ศาสนาเนสโทเรียน 5)บทความวิจัยเกี่ยวกับเส้นทางสายไหมของจีน 6)บทความวิจัย
เกี่ยวกับพัฒนาการของคริสต์ศาสนจักรของเปอร์เซียถึงจีนในสมัยราชวงศ์ถัง ทั้งนี้ประเด็น
หลักในการส ารวจเอกสารงานวิจัยคือ ที่มาพัฒนาการและบทบาทของคริสต์ศาสนา 
เนสโทเรียนในสมัยราชวงศ์ถัง รวมถึงสภาพสังคม เศรฐกิจและวัฒนธรรมในสมัยราชวงศ์ถัง     

2.รวบรวมเอกสารและหลักฐานทางประวัติศาสตร์ โดยแบ่งดังนี้ 1)บันทึกทาง
ประวัติศาสตร์ของจีนที่เกี่ยวโยงถึงคริสต์ศาสนาในสมัยราชวงศ์ถัง 2)พระคัมภีร์ไบเบิลทั้ง
ภาคพันธสัญญาเดิมและภาคพันธสัญญาใหม่ 3)บันทึกทางประวัติศาสตร์อื่น ๆ ที่กล่าวถึง
คริสต์ศาสนา  
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ทั้งนี้ เอกสารหลักฐานทางประวัติศาสตร ์ผู้วิจัยเลือกหลักฐานทางประวัติศาสตรท์ี่
เขียนถึงคริสต์ศาสนาเนสโทเรียนหรือเนื้อหาทางประวัติศาสตร์ที่มีเค้ารางเกี่ยวเนื่อง
สามารถเช่ือมโยงให้เห็นถึงความสอดคล้องกับคริสต์ศาสนาเนสโทเรียนในประเทศจีน ซึ่งมี
เอกสารและหลักฐานดังนี้ 1)คัมภีร์ลัทธิเต๋าไท่ชิงจินเย่เสินตันจิง 3 (太清金液神丹经)  
2)คัมภีร์ลั่วหยางสังฆารามร าลึก 3)วรรณกรรมทางประวัติศาสตร์ของจีนท่ีเกิดขึ้นในสมัยเวย่
จิ้นราชวงศ์เหนือใต้ คัมภีร์จินโหลวจื่อ (金楼子) 4)แท่นศิลาต้าฉินจิ่งเจี้ยวหลิวสิงจงกั๋วเปย 
 (大秦景教流行中国碑) หรือแท่นศิลาคริสต์ศาสนาเนสโทเรียนแห่งจักรวรรดิโรมัน
ตะวันออก 

3.ศึกษาเนื้อหาในเอกสารหลักฐานที่ค้นพบ ซึ่งในการวิจัยครั้งนี้เป็นการวิจัย เชิง
คุณภาพ โดยพิจารณาปรากฏการณ์ในบริบททางสังคมของคริสต์ศาสนาเนสโทเรียนในสมัย
ราชวงศ์ถัง เมื่อได้ข้อมูลมาแล้วก็น ามาแสดงในรูปแบบพรรณนาวิเคราะห์  เพื่อให้เห็นถึง
ปรากฏการณ์ในบริบททางสังคมและคณุค่า ตลอดจนถึงพฤติกรรมหรืออุดมการณ์ของครสิต์
ศาสนาเนสโทเรียนในประเทศจีน  

4.วิเคราะห์เปรียบเทียบความสอดคล้องและความแตกต่างของเนื้อหา ทั้งนี้การ
วิเคราะห์เปรียบเทียบเนื้อหา หลังผู้วิจัยได้ศึกษาเอกสารงานวิจัยท่ีเกี่ยวข้องรวมถึงหลักฐาน
ทางประวัติศาสตร์แล้ว ผู้วิจัยจะน าข้อมูลมาเทียบเคียงหาจุดร่วมเดียวกันที่สามารถแสดง
ปรากฏการณ์ พฤติกรรมและอุดมการณ์ของคริสต์ศาสนาในสมัยนั้นให้เห็นถึงความ
สอดคล้องและแตกต่างกันในเชิงประจักษ์    
 
การทบทวนวรรณกรรม 
 ผู้วิจัยจ าแนกการทบทวนวรรณกรรมเป็นประเด็นดังนี้ 1)ความเป็นมาของคริสต์
ศาสนาเนสโทเรียน 2)สภาพสังคมในสมัยราชวงศ์ถัง 3)เอกสารงานวิจัยท่ีเกี่ยวข้อง 
 
 

                                                           
3 เป็นคัมภีร์พระสูตรที่ส าคัญฉบับหนึ่งของลัทธิเต๋า มี 3 เล่ม เล่มแรก  เป็นการบันทึกต านานเทพนิยาย  
วิถีการด ารงชีวิต และค าสอนลัทธิเต๋า ส่วนเล่มที่ 2 บันทึกที่เขียนขึ้นโดยนักพรตฉางเซิงอิ๋นเนื้อหาเขียนถึง
ศาสตร์การเล่นแร่แปรธาตุ และข้อมูลการศึกษาค้นคว้าทางวิทยาศาสตร์และเทคโนโลยีที่มีค่าในปัจจุบัน 
และสุดท้ายเล่มที่ 3 เป็นบทพรรณนาของเป้าผูจื่อ บรรยายวัฒนธรรมประเพณีแต่ละพื้นที่ ซ่ึงเป็นข้อมูล
การศึกษาค้นคว้าด้านประวัติศาสตร์จีนและประวัติศาสตร์โลกที่มีคุณค่ามาก (Zhao, 2020: 4) 
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ความเป็นมาของคริสต์ศาสนาเนสโทเรียน  
ในช่วงต้นศตวรรษท่ี 5 ปรากฏมุมมองทางคริสต์ศาสนา โดยระบุว่า พระเจ้าและ

ธรรมชาติของพระคริสต์ เป็นบุคคลที่แตกต่างกัน ผลที่ตามมาจากมุมมองนี้คือ มารีย์ไม่
สามารถเรียกได้อย่างถูกต้องว่า เป็นมารดาของพระเจ้า แต่ถือว่าเป็นพระมารดาของพระ
คริสต์เท่านั้น ผู้เสนอทัศนคตินี้ คือ พระสังฆราชแห่งคอนสแตนติโนเปิล เนสโทเรียส 
เนื่องจากการอ้างถึงมารีย์ในฐานะพระมารดาของพระเจ้ากลายเป็นท่ีนิยมในหลายส่วนของ
คริสตจักร สิ่งน้ีจึงกลายเป็นประเด็นที่ท าให้เกิดความแตกแยก 

จักรพรรดิโรมันธีโอโดซิอุสที่ 2 เรียกร้องให้เปิดสภาเอเฟซัส (431) โดยมี
จุดประสงค์เพื่อยุติปัญหานี้ ในที่สุดสภาก็ปฏิเสธมุมมองของเนสโทเรียส คริสตจักรหลาย
แห่งที่ปฏิบัติตามทัศนคติของเนสโทเรียสแตกออกจากคริสตจักรโรมัน ท าให้เกิดความ
แตกแยกครั้งใหญ่ ศาสนจักรเนสโทเรียนถูกข่มเหง และผู้ติดตามจ านวนมากหนีไปยัง
อาณาจักรซาซาเนียน ต่อมาในจักรวรรดิซาซาเนียน (เปอร์เซีย) มีผู้เปลี่ยนใจเลื่อมใสชาว
คริสต์จ านวนมากในช่วงต้นประวัติศาสตร์ และยังยึดมั่นอย่างเคร่งครัดในความเช่ือนี้ ใน
ส่วนหนึ่งเพื่อยอมรับตัวเองจากศาสนาของอาณาจักรโรมัน คริสต์ศาสนานี้กลายเป็นที่
ยอมรับในจักรวรรดิซาซาเนียน ในช่วงศตวรรษที่ 4 และ 6 ชุมชนคริสเตียนซาซาเนียน
เติบโตขึ้นอย่างรวดเร็ว ในตอนท้ายของศตวรรษที่ 5 คริสตจักรเปอร์เซียได้รับการจัดตั้ง
อย่างมั่นคงและเป็นอิสระจากคริสตจักรโรมัน คริสตจักรแห่งนี้พัฒนาจนเป็นที่รู้จักใน
ปั จ จุ บั น ว่ า  ค ริ ส ต จั ก ร แห่ ง ต ะ วั น ออก  Bakers (2021: 14 ) แ ล ะ  Thavaraputt  
(2017: 27) ได้กล่าวถึง กลุ่มเนสโทเรียนว่าคือกลุ่มชาวคริสต์ที่มีถิ่นฐานในตะวันออกกลาง
และมีบทบาทส าคัญต่อประวัติศาสตร์ของคริสต์ศาสนาในช่วงศตวรรษที่ 4-8 คนกลุ่มนี้ได้มี
ปฏิสัมพันธ์ทั้งกับจักรวรรดิโรมัน จักรวรรดิซาซาเนียน และจักรวรรดิอิสลาม จนกระทั่ง
สามารถสถาปนาคริสตจักรแห่งตะวันออก 

 
สภาพสังคมในสมัยราชวงศ์ถัง 

 สภาพสังคมด้านการเมือง การเมืองของราชวงศ์ถังตอนต้น (ค.ศ. 618-754) มี
การเปิดกว้างมากขึ้นในหลายๆ ด้าน แม้ว่าจักรพรรดิมีอ านาจเด็ดขาดในการตัดสินพระทัย 
แต่พระองค์ก็ทรงยอมรับฟังความคิดเห็นต่าง ๆ จากขุนนางก่อนทุกครั้ง ท าให้ความสัมพันธ์
ระหว่างจักรพรรดิกับขุนนางต่าง ๆ มีความใกล้ชิดกันมากข้ึน และชนช้ันปกครองนั้นจากท่ี
เคยมีแต่พวกตระกูลขุนนางช้ันสูงเข้ารับราชการ ยังเปิดกว้างยอมรับคนทุกชนช้ันท่ีเป็นผู้ที่มี
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ความสามารถ ไม่ว่าจะเป็นประชาชนธรรมดาหรือประชาชนที่มาจากชนเผ่าต่าง ๆ  
(Ting, 2018: 16)   
 สภาพสังคมด้านเศรษฐกิจ เศรษฐกิจของราชวงศ์ถังตอนต้น (ค.ศ. 618-754) มี
ความเจริญรุ่งเรืองมากท าให้ประชาชนอยู่ดีกินดี มีของกินของใช้ อย่างเพียงพอ อีกทั้งมี
การค้าบนเส้นทางสายไหมทั้งทางบกและทางทะเล ท าให้เมืองต่าง ๆ เจริญมากขึ้น เช่น 
เมืองฉังอาน (长安) เมืองกว่างโจว (广州) และเมืองหยางโจว (扬州) เป็นต้น เศรษฐกิจของ
ราชวงศ์ถังตอนต้น จึงเป็นช่วงเวลาที่เรียกว่าพัฒนาถึงขั้นสูงสุด (Ting, 2018: 27)   

ในปี ค.ศ. 1877 นักภูมิศาสตร์ชาวเยอรมนัท่ีช่ือว่า Ferdinand von Richthofen 
(ค.ศ .  1833-1905) ผู้ เขียนหนั งสือ China. Ergebnisse Eigener Reisen und Darauf 
Gegründeter Studien ตั้งช่ือเส้นทางทางบกที่เช่ือมโยงประเทศจีนกับเอเชียกลาง เอเชีย
ตะวันตก เอเชียใต้ ทวีปยุโรปและทวีปแอฟริกาเหนือว่าเส้นทางสายไหม (The Silk Road) 
เป็นครั้งแรก ซึ่งต่อมาเส้นทางนี้จึงถูกเรียกว่าเส้นทางสายไหม (Xi, 1995: 118)   

อนึ่ง เส้นทางสายไหมทางบกเริ่มจากเมืองฉังอาน ผ่านเหอซีโจ่วหลัง (河陇走廊) 
ซึ่งคือมณฑลกานซู่ (甘肃) ในปัจจุบัน เข้าสู่ภาคตะวันตกของจีนซึ่งคือเขตปกครองตนเอง 
ซินเจียงอุยกูร์ เส้นทางนี้สามารถไปสู่อินเดีย อาหรับ เปอร์เซีย จนถึงทวีปยุโรปและทวีป
แอฟริกาเหนือ ซึ่งเส้นทางสายไหมเป็นทั้งเส้นทางเศรษฐกิจการค้าส าคัญ เป็นเส้นทางการ
เผยแพร่และแลกเปลี่ยนวัฒนธรรมในสมัยนั้น (Xi, 1995: 118)   

สภาพสังคมด้านวัฒนธรรม วัฒนธรรมในสมัยราชวงศ์ถังตอนต้นมีลักษณะการ
เปิดกว้าง โดยมีวัฒนธรรมหลากหลายจากต่างประเทศเข้ามาผสมผสานกับวัฒนธรรมของ
ราชวงศ์ถังดั้งเดิม และวัฒนธรรมของราชวงศ์ถังดั้งเดิมก็ถูกเผยแพร่ไปยังต่างประเทศอีก
ด้วย จึงท าให้วัฒนธรรมในช่วงเวลานี้มีความเจริญรุ่งเรืองอย่างมากซึ่งได้ส่งอิทธิพลต่อการ
ใช้ชีวิตคนราชวงศ์ถังตอนต้น (Ting, 2018: 35)   

อน่ึงการเข้ามาเผยแผ่ศาสนาจ าเป็นต้องใช้การสื่อสารข้ามวัฒนธรรมและการแปล
พระสูตรค าสอนคริสต์ศาสนา ซึ่ง Srisomthawin (2016: 95) ได้กล่าวไว้ว่า “การสื่อสาร
ระหว่างมนุษย์ที่มีภาษาและวัฒนธรรมต่างกันเป็นไปอย่างกว้างขวางและแพร่หลาย การ
แปลจึงมีความส าคัญในการถ่ายทอดสารที่ผู้ส่งสารต้องการสื่อไปยังผู้รับสาร ทั้งสารทาง
ภาษาและสารทางวัฒนธรรม การแปลจึงเป็นเครื่องมือสื่อสารข้ามวัฒนธรรม อย่างหนึ่งที่จะ
ช่วยเพิ่มประสิทธิภาพในการติดต่อสื่อสารระหว่างกลุ่มคนที่มีภาษาและวัฒนธรรมที่
แตกต่างกัน”  
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 สภาพสังคมด้านศาสนาและความเชื่อ 
Si (2019: 316) ได้อธิบายถึงศาสนาและความเช่ือของชาวจีนไว้ว่า ความเชื่อของ

ชาวจีนเมื่อมาถึงยุคหลังได้ถูกหลอมรวมเข้ากับลัทธิเต๋าเป็นแก่นแกน ในยุควสันตสารทยัง
ปรากฏค ากล่าวอ้างถึงความเป็นอมตะของนักพรตด้วย ดังในบันทึกจั่วซื่อ (左氏) เขียนว่า 
“โบราณกาลมีความเป็นอมตะ สิ่งนีเ้ป็นเรื่องทีค่วรปลาบปลื้มมิใช่หรือ?”  

Si (2019: 322) ยังอธิบายอีกว่าในสังคมจีน ความเชื่อและความศรัทธาในศาสนา
ไม่ลึกมาก เนื่องด้วยอิทธิพลของลัทธิขงจื่อ เพราะความปรารถนาของชาวจีนอยู่ในสิ่งที่เห็น
และจับต้องได้บนโลกมนุษย์ไม่ใช่ชาติภพหน้า ดังนั้นจึงไม่ปรากฏข้อพิพาททางศาสนาที่ไร้
เหตุผลกับชนเผ่าอื่นหรือชาวต่างชาติ สิ่งนี้คือจุดเด่นของวัฒนธรรมจีน 

You (2020: 12) ได้กล่าวถึงปรัชญาของจีนไว้ว่า คือการวิเคราะห์ชีวิตของมนุษย์
อย่างเป็นระบบ ปรัชญาจีนตั้งแต่ในอดีตถือได้ว่ามีสถานะเทียบเท่าศาสนาอื่น ๆ เพราะใน
อดีตการศึกษาของชาวจีนจะต้องอ่านเขียน สี่คัมภีร์ ได้แก่ หลุนอี่ว์ (论语) เมิ่งจื่อ (孟子) 
ต้าเสวีย (大学) และจงยง (中庸) ให้แตกฉานท่องจนขึ้นใจ ส่งผลให้แนวคิดของลัทธิขงจื่อ
ซึมซับอยู่ในสังคมการด ารงชีวิตของชาวจีน  

จากข้อความข้างต้น ศาสนาและความเช่ือในสังคมจีนจึงเป็นการหลอมรวมของ
ลัทธิเต๋ากับลัทธิขงจื่อเป็นแก่นแกน ผนวกกับศาสนาอื่นที่เข้ามาเผยแผ่จนได้รับการยอมรับ
จากชาวจีนในแต่ละยุคสมัย ซึ่งเป็นตัวแปรส าคัญทีท่ าให้ศาสนาและความเชื่อในประเทศจีน
มีความเป็นเอกลักษณ์เฉพาะตัว  

สรุปได้ว่าสภาพสังคมราชวงศ์ถังตอนต้นเป็นสังคมแบบเปิดกว้าง เนื่องจากบริเวณ
ชายแดนสงบสุข อีกทั้งมีการพัฒนาเส้นทางคมนาคม การเดินเรือ และการสนับสนุนจาก
ราชส านักท่ีช่วยส่งเสริมการค้าขายและการแลกเปลี่ยนวัฒนธรรมระหว่างประเทศ จึงท าให้
เส้นทางสายไหมเจริญรุ่งเรอืงมาก และยังส่งผลให้ราชส านักมีความสัมพันธ์อันดีกับภายนอก 
โดยวัฒนธรรมราชวงศ์ถังดั้งเดิมเผยแพร่ไปยังต่างชาติ อีกทั้งยังมีวัฒนธรรมต่างแดนเข้ามา
ผสมผสานกับวัฒนธรรมราชวงศ์ถังดั้งเดิม ด้านศาสนาและความเช่ือเป็นการหลอมรวมของ
ลัทธิเต๋ากับลัทธิขงจื่อเป็นแก่นแกน ชาวจีนยอมรับแนวคิดทางศาสนาใหม่ ๆ ซึ่งมีอิทธิพล
ต่อสังคมจีนในหลายด้าน ท าให้สภาพสังคมราชวงศ์ถังเป็นแบบพหุวัฒนธรรม  
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งานวิจัยท่ีเกี่ยวข้อง 
ผู้วิจัยพบหลักฐานทางประวัติศาสตร์ ที่แสดงให้เห็นว่าคริสต์ศาสนาเนสโทเรียน 

เข้ามาเผยแผ่ในประเทศจีนโดยสามารถเทียบเคียงการเข้ามาเผยแผ่ดังนี้ 
มีนักวิชาการได้สืบค้นข้อมูลทางประวัติศาสตร์เพิ่มเติมและเทียบเคียงแหล่งข้อมูล

หลายด้าน ผู้วิจัยพบว่า คริสต์ศาสนาได้เข้ามาเผยแผใ่นประเทศจีน ตั้งแต่ศตวรรษที่ 3-4 ซึ่ง
ตรงกับราชวงศ์จิ้นตะวันออกของจีน จากการพบหลักฐานช้ินหนึ่งในคัมภีร์ลัทธิเต๋าไท่ชิงจิน
เย่เสินตันจิง บรรพสุดท้าย บทน าของเป้าผูจื่อ (抱朴子) มีการบันทึกถึงความเช่ือคริสต์
ศาสนายุคโรมันในอดีตกาลดังนี้ “จักรวรรดินี้สั่งสอนพระวจนะคริสต์ศาสนา บทค าสอน
พระวจนะ พิสดาร เข้าใจยาก ไม่เหมือนกับค าสอนของปราชญ์จีนในอดีต มีสถานะ
เทียบเท่านักพรต นักบวช รูปแบบคล้ายยุคบรรพกาล ไม่เลี้ยงดูทาสรับใช้ แม้เป็นราชาก็ท า
การเพาะปลูก ทอผ้าด้วยตนเอง สั่งสอนผู้คนด้วยพระวจนะคริสต์ศาสนา ทุกคนมีทัศนคติที่
ดี ไม่สร้างกฎและบทลงโทษ ประชาชนสมัครสมานสามัคคี อยู่เย็นเป็นสุข ผืนดินอุดม
สมบูรณ์ อากาศไม่หนาวและไม่ร้อนมากเกินไป จักรวรรดิไร้ซึ่งคนดุร้าย คริสต์ศาสนามี
บทบาทส าคัญและมีอิทธิพลในการด ารงชีวิตของประชาชน และนี่ก็คือ จักรวรรดิโรมัน
ตะวันออก น าพันธกิจในคริสต์ศาสนา เดินทางนับหมื่นลี้  เผยแผ่พระวจนะของ  
พระผู้เป็นเจ้า ซึ่งเปรียบเหมือนดั่งการเดินทางไกลออกจากด่านหานกู่กวาน (函谷关) ไป
ทางตะวันตกของเหลาจื่อ” (Zhao, 2020: 6) 

จากท่ีกล่าวมาข้างต้นสะท้อนให้เห็นว่า ลัทธิเต๋าได้รู้จักและเข้าใจแนวคิดความเชือ่
ของคริสต์ศาสนามาช้านานแล้วในรูปแบบเก๋ออี้ 4 แสดงให้ เห็นว่าในสมัยราชวงศ์ 
จิ้นตะวันออก (ค.ศ.317-420) แนวคิดและค าสั่งสอนทางคริสต์ศาสนาเข้ามาเผยแผ่ใน
ประเทศจีนผ่านค าสอนลัทธิเต๋าแล้ว  

ครั้นต่อมาในศตวรรษที่ 5–6 ช่วงรัชสมัยเป่ยเว่ย (北魏) เมืองลั่วหยาง (洛阳) ได้
ปรากฏมิชชันนารีคริสต์ศาสนาแล้ว ตามบันทึกในคัมภีร์ลั่วหยางสังฆารามร าลึก ซึ่งมี 
หยางเซวีย้นจือ (杨衒之) เป็นผู้แต่ง ในปี ค.ศ 547 เขียนไว้ว่า “ในตอนนั้นการศึกษาศาสนา
พระคัมภีร์รูปเคารพ แพร่หลายทั่วเมืองลั่วหยาง นักบวช มิชชันนารี จากต่างแดน มารวมตัว

                                                           
4
（格义）-เก๋ออี้ เป็นค าศัพท์ปรัชญาทางพุทธศาสนา มีความหมายโดยรวมคือการเปรียบเทียบหา

ความหมายที่แฝงในความหมายนั้นทุกมิติ 
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กันที่เมืองลั่วหยาง ทุกคนถือพระคัมภีร์พกคทากางเขนเหล็ก5 ทุกคนสนทนาแลกเปลี่ยน
ความคิดเห็นปุจฉา-วิสัชนากันออกรสชาติ” และท่อนถัดมา “ในจ านวนนักบวช มิชชันนารี
กว่าสามพันคนซึ่งเดินทางมาจากแคว้นต่าง ๆ มากกว่าร้อยแคว้นทางดินแดนแถบตะวันตก 
อาณาจักรที่ไกลที่สุดทางตะวันตกก็คือ จักรวรรดิโรมันตะวันออก” 

ผู้วิจัยพบประเด็นที่สอดคล้องและสามารถเทียบเคียงได้ ซึ่งสันนิษฐานว่า
มิชชันนารีจากจักรวรรดิโรมันตะวันออกอาจหมายถึง มิชชันนารีคริสต์ศาสนาเนสโทเรียน 
แต่เนื่องจากหลักฐานทางประวัติศาสตร์ยังค้นพบได้น้อยมาก สถานการณ์การเผยแผ่โดย
ละเอียดยังไม่มีผู้ใดค้นพบ แต่สิ่งที่พบและยืนยันหลักฐานเชิงประจักษ์คือ มิชชันนารีของ
อาณาจักรโรมันตะวันตกได้เคยเดินทางมาถึงประเทศจีนแล้ว  

อนึ่ง การค้นพบหลักฐานที่ยังสามารถน ามาเทียบเคียงได้อีก เป็นหลักฐาน
วรรณกรรมทางประวัติศาสตร์ของจีนที่เกิดขึ้นในสมัยเว่ยจิ้นราชวงศ์เหนือใต้ รัชสมัย
จักรพรรดิเหลียงหยวนตี้เซียวอี้ (梁元帝萧绎) (ค.ศ. 552-554) คัมภีร์จินโหลวจื่อ (金楼子) 
บรรพท่ี 6 บันทึกบทความทั่วไปตอนท่ี 13 มีนิทานสุภาษิตเรื่องเศรษฐีขอแกะกับพระคัมภีร์
ไบเบิลพันธสัญญาเดิมบทพระธรรม 2 ซามูเอล บทที่ 12 : 1-4  “เรื่องนาธันกล่าวโทษ 
ดาวิด” ซึ่งท าให้เห็นว่าท้ังสองเรื่องมีความสอดคล้องเกี่ยวข้องกันอย่างเห็นได้ชัด โดยเนื้อหา
ของนิทานสุภาษิตเศรษฐีขอแกะ มีดังนี้ “เว่ยเหวินโหว (魏文侯) เห็นซ่งหลิงจื่อ (宋陵子)  
มิใคร่เต็มใจนัก เหวินโหวจึงกล่าวว่า “ความยากจนนั้นคือสิ่งใด?” และกล่าวเสริมอีกว่า 
“แคว้นฉู่มีเศรษฐีคนหนึ่ง ท าปศุสัตว์เลี้ยงแพะ แกะ จ านวน 99 ตัว เขามีความปรารถนาจะ
มีให้ครบ 100 ตัว ต่อมาเขาพบว่าเพื่อนบ้านของเขาเป็นคนยากจน เลี้ยงแพะ แกะ อยู่ 1 
ตัว เศรษฐีละโมบจึงเข้าไปคุยเพื่อขอซื้อแพะ แกะ ตัวนั้นและพูดว่า “เรามีแพะ แกะ อยู่ใน
คอก 99 ตัวแล้ว อยากจะขอซื้อแพะ แกะ ของเจ้าเพิ่มอีกหนึ่งตัว จะท าให้จ านวนแพะ แกะ
ของเราครบจ านวน 100 ตัวพอดี” เพื่อนบ้านคนนั้นนิ่งเงียบไม่ตอบตกลง จนท าให้เศรษฐี
คนนั้นอารมณ์เสียกลัดกลุ้มใจไปท้ังชีวิต”   

นอกจากนี้ยังพบหลักฐานซึ่งมีใจความดังที่กล่าวในเนื้อหาพระคัมภีร์ไบเบิลภาค
พันธสัญญาเดิมบทพระธรรม 2 ซามูเอล บทที่ 12: 1-4  “เรื่องนาธันกล่าวโทษดาวิด” 
“พระยาห์เวห์ทรงใช้นาธันไปหาดาวิด นาธันก็ไปเข้าเฝ้าและทูลพระองค์ว่า “ในเมืองหนึ่ง มี

                                                           
5 ในต้นฉบับใช้ค าว่า ซี（锡）แปลว่าดีบุกหรือเหล็กหล่อ ค านี้ต้องดูบริบทแปลพร้อมกับประโยคที่เขียนว่า
อี้กั๋วซาเหมิน（异国沙门）เพราะมิชชันนารีในคริสต์ศาสนานิยมถือพระคัมภีร์และถือคทากางเขนเป็น
สัญลักษณ์แทนองค์พระเยซูตลอดเวลา ดังนั้นจึงเห็นควรแปลว่า คทากางเขนเหล็ก 
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ชายสองคน คนหนึ่งมั่งมี อีกคนหนึ่งยากจน คนมั่งมีนั้นมีแพะ แกะและโคมากมาย แต่คน
จนนั้นไม่มีอะไรเลย มีเพียงแกะตัวเมียตัวเล็ก ๆ ตัวเดียวที่เขาซื้อมา ซึ่งเขา ชุบเลี้ยงจน
เติบโตมากับเขา พร้อมกับบุตรของเขา มันกินอาหารที่เขากินและดื่มจากถ้วยเดียวกับเขา 
นอนกับพวกเขาและเป็นเหมือนบุตรสาวของเขา ฝ่ายคนมั่งมี วันหน่ึงมีแขกคนหนึ่งเดินทาง
มาเยี่ยม เขาเสียดายที่จะเอาแพะแกะหรือโคของเขา มาท าอาหารเลี้ยงแขกคนนั้น จึงเอา
แกะตัวเมียของคนจนนั้นเตรียมเป็นอาหารให้แก่ชายที่มาเยี่ยม” 

จากนิทานสุภาษิตทั้งสองเรื่องนี้ท าให้เห็นว่า ทั้งสองเรื่องคล้ายคลึงกันเป็นอย่าง
มาก เพียงแต่คัมภีร์จินโหลวจื่อได้เปลี่ยนแปลงเหตุการณ์แวดล้อมของเรื่องอยู่ในยุคจั้นกั๋ว
และตัวละครให้เป็นช่ือชาวจีนเท่านั้น แต่บทพระธรรม 2 ซามูเอล บทที่12 : 1-4  “เรื่อง
นาธันกล่าวโทษดาวิด” เป็นการสนทนาระหว่าง นาธันกับคิงส์ดาวิด โดยเนื้อหาได้เสียดสี
บุคคลที่มีจิตใจละโมบ ซึ่งนักวิชาการด้านสุภาษิตจีนเฉินผูชิง (陈蒲清) ให้ความเห็นว่า มี
ความเป็นไปได้ว่านิทานสุภาษิตในคัมภีร์จินโหลวจื่อได้เรียนรู้มาจากพระคัมภีร์ไบเบิล  
พันธสัญญาเดิมบทพระธรรม 2 ซามูเอล บทที่12: 1-4 “เรื่องนาธันกล่าวโทษดาวิด” (Yang 
& Zhang, 2020: 104) 

อนึ่ง เรื่องที่กล่าวมาข้างต้นแสดงให้เห็นว่านิทานสุภาษิตในพระคัมภีร์ไบเบิลได้
เผยแผ่เข้ามาสู่ประเทศจีนมานานแล้วตามเส้นทางสายไหม ผ่านศิษยาภิบาลคริสต์ศาสนา
เนสโทเรียน พ่อค้า นักเดินทาง นี่คือกรณีศึกษาหนึ่งที่สามารถท าให้เชื่อได้ว่า นิทานสุภาษิต
ที่เก่าแก่ที่สุดของจีนในสมัยโบราณอย่างเรื่องเศรษฐีขอแกะในคัมภีร์จินโหลวจื่อได้รับ
อิทธิพลจากนิทานสุภาษิตในพระคัมภีร์ไบเบิลภาคพันธสัญญาเดิมบทพระธรรม 2 ซามูเอล 
บทที่12: 1-4 

เพราะฉะนั้น หากสันนิษฐานตามหลักฐานที่แสดงก่อนหน้านี้ผู้วิจัยพบว่า 
คริสต์ศาสนาได้เข้ามามีบทบาทตั้งแต่ศตวรรษที่ 3 ซึ่งตรงกับราชวงศ์จิ้นตะวันออกของจีน 
เป็นต้นมาผ่านพ่อค้า นักเดินทาง คนเร่ร่อน มิชชันนารี ผ่านเส้นทางสายไหม  

ล าดับถัดมาเป็นหลักฐานช้ินส าคัญทางประวัติศาสตร์ ขุดพบที่เมืองซีอานในสมัย
ราชวงศ์หมิง รัชศกเทียนฉี่ (天启) ปีที่ 3-5 (ค.ศ. 1623-1625) ปัจจุบันแท่นศิลาตั้งอยู่ที่
พิพิธภัณฑ์เปยหลินในเมืองซีอานประเทศจีน (西安碑林博物馆) แท่นศิลาบันทึกว่า ในปี 
ค.ศ 781 มิชชันนารีคริสต์ศาสนาเนสโทเรียนช่ืออดัม (景净 จิ่งจิ้ง) และหลี่ว์ซิ่วเหยียน 
 (吕秀岩) ร่วมกันเขียนและสร้างขึ้นตามพระราชโองการจักรพรรดิถังเต๋อจงจนสร้างเสร็จ 
ด้านบนสุดของแท่นศิลาสลักรูปกางเขนฐานดอกบัวและสลักช่ือเป็นอักษรจีนว่า  
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ต้าฉินจิ่งเจี้ยวหลิวสิงจงกั๋วเปย (大秦景教流行中国碑) หรือแท่นศิลาคริสต์ศาสนาเนส
โทเรียนแห่งจักรวรรดิโรมันตะวันออก แท่นศิลาช้ินนี้จารึกทั้งภาษาจีนและภาษาซีรีแอก
บางส่วน สูง 279 ซม. กว้าง 99 ซม. หนา 0.85 ซม. แท่นศิลาได้บันทึกเรื่องราวคริสต์
ศาสนาเนสโทเรียนในแผ่นดินจีน ซึ่งเป็นหลักฐานทางโบราณคดีที่บ่งช้ีถึงการปรากฏชัดของ
คริสต์ศาสนาเนสโทเรียนในจีนช้ินส าคัญ ข้อความบนแท่นศิลาแบ่งเป็นสองส่วน ส่วนหนึ่ง
บันทึกเรื่องราวคริสต์ศาสนาเนสโทเรียนในสมัยนั้น อีกส่วนหนึ่งบันทึกบทสรรเสริญ มีอักษร
รวมกันทั้งหมด 1780 ตัว ด้านล่างสุดของแท่นศิลาทั้งซ้ายขวาสลักช่ือมิชชันนารี   
ศิษยาภิบาล จ านวน 128 คน (Hou, 2014: 47)   
 
ผลการวิจัย 

1.พัฒนาการ ประวัติความเป็นมาและการเผยแผ่คริสต์ศาสนาเนสโทเรียนใน
สมัยราชวงศ์ถัง 

ในปี ค.ศ. 635 คริสต์ศาสนาเนสโทเรียนแห่งตะวันออกหรือศาสนจักรตะวันออก 
มีพระสังฆราชเปอร์เซีย (ตามบันทึกบนแท่นศิลาเขียนว่ามิชชันนารีชาวเปอร์เซีย) คนหนึ่ง
นามว่าอโลเปน ได้เดินทางเข้ามาเผยแผ่ศาสนา ที่เมืองฉังอานเมืองหลวงของจีนในสมัยนั้น 
ตรงกับรัชสมัยของจักรพรรดิถังไท่จงแห่งราชวงศ์ถังโดยจักรพรรดิถังไท่จงทรงประกาศ 
พระราชกฤษฎีกาว่าด้วยเรื่องศาสนาส าหรับชาวคริสต์ในจีนและทรงมีพระราชโองการให้
สร้างโบสถ์คริสต์แห่งแรกขึ้นในเมืองฉังอานในปี ค.ศ. 638 โดยคริสต์ศาสนาเนสโทเรียนนี้
ชาวจีนจะรู้จักในช่ือว่าจิ่งเจี้ยว (景教) ต่อมาชุมชนคริสเตียนในจีนขยายตัวเป็นอย่างมาก  

แท่นศิลาที่ขุดพบบันทึกเรื่องราวของคริสต์ศาสนาเนสโทเรียน เริ่มต้นในรัชศก  
เจินก้วนปีที่ 9 (ค.ศ. 635) โดยบันทึกค าสอนและการเผยแผ่คริสต์ศาสนาเนสโทเรียนใน
ประเทศจีน ซึ่งในยุคบุกเบิกมีมิชชันนารีอโลเปนน าพระสูตรพระคัมภีร์ไบเบิลจากศาสนจักร
ตะวันออกมายังประเทศจีน จนกระทั่งในรัชศกเจินก้วนปีที่  12  (ค.ศ. 638) มี 
พระบรมราชานุญาตให้เผยแผ่ค าสอนทั่วประเทศจีนได้ เพราะฉะนั้นคริสต์ศาสนา 
เนสโทเรียนที่ปรากฏในประเทศจีนยุคนั้นประชาชนทั่วไปรู้จักในช่ือว่าจิ่งเจี้ยว แต่เอกสาร
บันทึกทางราชส านักจะใช้ค าว่าต้าฉินเจี้ยว (大秦教) (Hou, 2014: 47) 

บนแท่นศิลายังบันทึกเหตุการณ์การเผยแผ่ค าสอน พิธีการ พันธกิจ ในเวลานั้น 
การสร้างโบสถ์คริสต์ศาสนาเนสโทเรียนในหลายเมือง อาทิ เมืองหลวงฉังอาน เมืองลั่วหยาง 
เมืองอี้โจว เมืองหลิงอู่ เมืองกว่างโจวและเมืองหยางโจว เป็นต้น ครั้นในเวลาต่อมา
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จักรพรรดิถังเกาจง (唐高宗) มีพระบรมราชานุญาตให้สร้างโบสถ์ทุกเมือง ในแท่นศิลายัง
บันทึกอีกว่า ในรัชสมัยถังเต๋อจง (唐德宗) ทรงแต่งตั้งมิชชันนารีเนสโทเรียนคนหนึ่งช่ืออีซือ 
(伊斯) เป็นรองผู้บัญชาการทหารเขตภูมิภาค6 ช่วยเหลือแม่ทัพกัวจื่ออี๋7 (郭子仪) ท า
ส งครามชายแดนทางตะวั นตก เฉี ย ง เหนื อ  และ ให้ แปลพระสู ต รพระคั มภี ร์  
ไบเบิลที่หอเก็บคัมภีร์ในพระราชวัง พร้อมสั่งสอนคนในเช้ือพระวงศ์ ค าสั่งสอนเป็น
ประโยชน์ในวงกว้าง จักรพรรดิถังไถ่จงทรงมีรับสั่งให้ปฏิสังขรณ์โบสถ์คริสต์ศาสนาหนึ่งแห่ง
ในเมืองฉังอาน พร้อมทรงมีพระบรมราชานุญาตให้วางพระบรมสาทิสลักษณ์ในโบสถ์แห่ง
นั้นอีกด้วย (Hou, 2014: 47) 

ครั้นในช่วงแรกที่คริสต์ศาสนาเนสโทเรียนเข้ามาเผยแผ่ในประเทศจีน ไม่ได้
ด าเนินกิจกรรมโดยไร้ทิศทาง แต่เริ่มต้นจากความสัมพันธ์ทางการทูตผ่านชนช้ันปกครอง
ของทั้งสองจักรวรรดิในยุคนั้น ขั้นตอนการเผยแผ่ด าเนินข้ึนอย่างเป็นรูปแบบ โดย 3 ปีแรก
ของการเผยแผ่ มิชชันนารีอโลเปนได้เข้าเฝ้าจักรพรรดิถังไท่จง มอบเครื่องราชบรรณาการ 
พร้อมพระสูตรพระเยซูของคริสต์ศาสนาเนสโทเรียน พระองค์ทรงมีพระราชโองการให้
มิชชันนารีอโลเปนพ านักอยู่ที่หอเก็บพระสูตรในวังหลวงเพื่อแปลบทพระสูตรค าสอนตาม
พระคัมภีร์ไบเบิลภาคพันธสัญญาเดิมบางตอนให้เป็นภาษาจีน และเผยแผ่สั่งสอนกลุ่มเช้ือ
พระวงศ์ในพระราชวัง จนกระทั่งจักรพรรดิและกลุ่มเชื้อพระวงศ์เข้าใจพระสูตรเป็นอย่างดี
และสันนิษฐานว่าพระองค์ได้เข้ารับเช่ือตามหลักค าสอนของคริสต์ศาสนาแล้ว ด้วยความ
เจริญก้าวหน้าและการต้อนรับเป็นอย่างดีจากท้ังเชื้อพระวงศ์ กลุ่มขุนนาง รวมถึงสามัญชน
ในสมัยนั้น (Wang, 2021: 50)   

มิชชันนารีอโลเปน เข้ามาเผยแผ่คริสต์ศาสนาในประเทศจีนอย่างเป็นทางการ ใน
ปี ค.ศ 635 ภายในระยะเวลา 3 ปี มิชชันนารีคริสต์ศาสนาเนสโทเรียนได้เข้ามาประเทศจีน
อย่างต่อเนื่อง มีจ านวนมากถึง 21 คน ในช่วงระยะเวลานั้นนอกจากจะด าเนินพันธกิจ 
เผยแผ่ศาสนา ซึ่งเป็นหน้าที่หลักส าคัญของทุกคนแล้ว ยังได้แปลพระคัมภีร์คริสต์ศาสนา 
                                                           
6 เป็นชื่อรียกต าแหน่ง 节度副使 เจี๋ยตู้ฟูส่ื่อ คือรองผู้บัญชาการทหารเขตภูมภิาค มีหน้าที่ดูแลการทหาร
และต่อต้านขา้ศึกตามแนวชายแดน ในสมัยราชวงศ์ถัง 
7 แม่ทัพใหญ่ที่มีชื่อเสียงในสมัยนั้นทีป่ราบกบฏอันสื่อได้ส าเร็จในปี ค.ศ 697 - 781 ทั้งนี้กบฏอันสื่อนี้เป็น
จุดเปลี่ยนส าคัญที่มีอิทธิพลอย่างมากต่อพระราชอ านาจของราชส านักและความเจริญรุ่งเรืองที่เดินทาง
มาถึงจุดสูงสุดของราชวงศ์ถัง เพราะหลังจากปราบกบฏอันสื่อส าเร็จเกิดการเปลี่ยนแปลงของระบบการ
คลังและการปกครอง สถานการณ์ตามแนวชายแดนเกิดการเปลี่ยนแปลง  พระราชอ านาจและสภาพ
เศรษฐกิจไม่สามารถกลับมาเหมือนเดิมได้อีกเลย  
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เนสโทเรียนเป็นภาษาจีน ซึ่งมีหลักฐานบันทึกบนแท่นศิลาว่า “แปลพระคัมภีร์ที่หอพระสตูร 
ปุจฉาวิสัชนากันลึกซึ้งในพระราชวัง หลักค าสอนลึกซึ้ง ใช้งานได้จริง มีพระราชโองการให้
เผยแผ่ไปทุกเมือง” แสดงให้เห็นว่ากิจกรรมการแปลพระคัมภีร์ของอโลเปนเกิดขึ้นจริง แต่
ว่าพระคัมภีร์ฉบับแปลสูญหาย และค าสอนของคริสต์ศาสนาได้เข้าถึงเช้ือพระวงศ์และขุน
นาง จนมีรับสั่งให้เผยแผ่ไปท่ัวทุกเมือง 

ส่วนพระคัมภีร์คริสต์ศาสนาเนสโทเรียนฉบับแปล มีนักวิชาการสืบค้นจนสามารถ
พบหลักฐานทางวรรณกรรมที่สามารถน ามาเทียบเคียงได้ก็คือ บทสรรเสริญตรีเอกานุภาพ
คริสต์ศาสนาเนสโทเรียนแห่งจักรวรรดิโรมันตะวันออก (大秦景教三威蒙度赞  
-ต้าฉินจิ่งเจี้ยวซานเวย8เหมิงตู้จั้น) นักวิชาการจีนศึกษาชาวฝรั่งเศสช่ือ Paul Pelliot 
(1878-1945) พบห้องศิลาที่เมืองตุนหวงในปี ค.ศ. 1908 ฉบับจริงเก็บอยู่ที่พิพิธภัณฑ์ลูฟวร์ 
ประเทศฝรั่งเศส ท้ังเล่มแบ่งออกเป็น 3 บรรพ ได้แก่ บทสรรเสริญ บทพระสูตร และ 
บทบันทึกพรรณนาข้อคิดเห็น ในส่วนบทบันทึกพรรณนาข้อคิดเห็น นักวิชาการพบว่าบุคคล
ที่แปลบทสรรเสริญตรีเอกานุภาพคริสต์ศาสนาเนสโทเรียนแห่งจักรวรรดิโรมันตะวันออก 
ช่ือว่าอดัมและเป็นบุคคลคนเดียวกับช่ือทีบ่ันทึกบนแท่นศิลาต้าฉินจิ่งเจี้ยวหลิวสิงจงกั๋วเปย 
ต่อมามีนักวิชาการ ช่ืออู๋ฉีอี้ ว์  (吴其昱)  ได้ เปรียบเทียบวรรณกรรมบทสรรเสริญ 
ตรีเอกานุภาพกับบทสรรเสริญพระเจ้าฉบับภาษาอังกฤษท่ีแปลมาจากภาษาซีรีแอก พบว่า
วรรณกรรมทั้งสองฉบับน้ันมีเนื้อหาคล้ายคลึงกัน หลังตรวจสอบอีกครั้งพบว่า บทสรรเสริญ
พระเจ้าภาษาซีรีแอกแปลมาจากบทสรรเสริญฉบับดั้งเดิมที่เป็นภาษากรีกช่ือว่า  Greater 
Doxology และเมื่อน าเปรียบเทียบกับบทสรรเสริญ Gloria in Excelsis Deo ฉบับภาษา
ลาตินก็พบว่าเป็นฉบับเดียวกัน นักวิชาการช่ืออู๋ ฉีอี้ว์ ให้ความเห็นว่าบทสรรเสริญ 
ตรีเอกานุภาพฉบับภาษาจีนของคริสต์ศาสนาเนสโทเรียน เป็นบทสรรเสริญฉบับแปล
ภาษาจีนจากบทสรรเสริญถวายเกียรติแด่พระผู้เป็นเจ้า  Gloria in Excelsis Deo ฉบับ
ภาษาลาติน เนื่องจากบทสรรเสริญถวายเกียรติแด่พระผู้เป็นเจ้า เป็นบทสรรเสริญที่แสดง
ถึงความเคารพศรัทธาในคริสต์ศาสนา เริ่มแพร่หลายมาตั้งแต่คริสต์ศตวรรษที่ 2 บทเพลง
สรรเสริญนี้น ามาจากพระวจนะในพระคัมภีร์ไบเบิลภาคพันธสัญญาใหม่ บทพระกิตติคุณ       

                                                           
8 ตรีเอกานุภาพ คือทรงสภาพรวมเป็นสามพระภาค คือพระบิดา พระบุตร และพระวิญญาณบริสุทธิ์ รวม
ทั้งหมดนี้เป็นพระเจ้า ความจริงข้อนี้มีสอนไว้ในพระวจนะของพระเจ้าอย่างแจ่มแจ้งและเราสามารถ
รวบรวมเป็นหลักข้อเชื่อได้ดังนี้ “พระเจ้าเที่ยงแท้มีพระองค์เดียว และทรงมีสภาพเป็นสามพระภาค
กล่าวคือ พระบิดา พระบุตรและพระวิญญาณบริสุทธิ์” (Horton, 1996: 4) 
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ลูกา 2: 14 “พระสิริจงมีแด่พระเจ้าในที่สูงสุดส่วนบนแผ่นดินโลก สันติสุขจงมีท่ามกลาง
มนุษย์ท้ังหลายทีพ่ระองค์โปรดปรานนั้น” (Wu, 1986: 3)  

จากเนื้อหาข้างต้นเห็นได้ว่า บทสรรเสริญตรีเอกานุภาพคริสต์ศาสนาเนสโทเรียน
แห่งจักรวรรดิโรมันตะวันออก ท่ีแปลมาจากบทสรรเสริญถวายเกียรติแด่พระผู้เป็นเจ้า
ภาษาซีรีแอก เป็นบทสรรเสริญฉบับสมบูรณ์ที่แปลเป็นภาษาจีน และยังเป็นแบบอย่าง
วรรณกรรมฉบับแปลพระคัมภีร์ไบเบิลที่เก่าแก่ โดยยังเก็บรักษามาจนถึงปัจจุบัน  

 
2.บทบาททางสังคมและอิทธิพลของคริสต์ศาสนาเนสโทเรียน 
มิชชันนารีอโลเปน ได้แปลหนังสือเล่มหนึ่งช่ือว่า พระวจนะเยซู ตามพระราช

โองการของจักรพรรดิถังไท่จง (唐太宗) ซึ่งได้บันทึกค าสอนของพระเยซูตามพระคัมภีร์ 
ไบเบิลเป็นภาษาจีน แสดงให้เห็นว่า การแปลค าสอนที่เกี่ยวกับคริสต์ศาสนาได้เกิดขึ้นตั้งแต่
ยุคสมัยนั้นแล้ว บันทึกบนแท่นศิลายังกล่าวถึงบทบาทของมิชชันนารีอโลเปน ในบันทึก
กล่าวว่า “จักรพรรดิมีความเลื่อมใสศรัทธา จนมีพระราชโองการใหส้ร้างโบสถ์ทุกแว่นแคว้น
ของประเทศ และแต่งตั้งมิชชันนารีอโลเปน ด ารงต าแหน่งผู้น าลัทธิมหายาน9ที่น าความสงบ
สุขให้แว่นแคว้น”   

ฉะนั้น เมื่อใช้หลักฐานทางประวัติศาสตร์ประกอบกับหลักฐานอ้างอิงเชิงประจักษ์ 
ผู้วิจัยพบว่าต าแหน่งทางราชส านักนี้ ส่งผลให้คริสต์ศาสนาเนสโทเรียนมีบทบาทส าคัญด้าน
การปกครองที่สัมพันธ์กับสังคมในยุคสมัยนั้นจริง  

                                                           
9 ในบันทึกเขียนต าแหน่งนี้ว่า 镇国大法主 -เจิ้นกั๋วต้าฝาจู่ ซ่ึงเป็นต าแหน่งส าคัญทางราชส านักที่ก ากับดูแล
โบสถ์คริสต์ศาสนาเนสโทเรียนที่กระจายอยู่ทั้งในเมืองหลวงและนอกเมือง อาจกล่าวได้ว่าเป็นเหมือน
ต าแหน่งพระสังฆราชในพระพุทธศาสนา ต าแหน่งนี้ เป็นประเด็นปัญหาที่ผู้วิจัยได้สืบค้นเอกสารที่เกี่ยวข้อง
และให้ความหมาย 镇国大法主 -เจิ้นกั๋วต้าฝาจู่ ดังนี้ ค าว่า 镇国 -เจิ้นกั๋ว มีหลายความหมาย 1) ท าให้
บ้านเมืองสงบสุขมีเสถียรภาพ 2) เป็นต าแหน่งขุนนางระดับสูงเริ่มใช้ในสมัยราชวงศ์ซ่ง และค าว่า 大法  
-ต้าฝ่า มีหลายความหมาย 1) กฎหมายหลักของประเทศ 2) ระเบียบในราชส านัก 3) ภาษาทางพุทธศาสนา
หมายถึง ศาสนาพุทธมหายาน (Modern Chinese Dictionary version7, 2016: 240) และค าว่า 主 -จู่ 
ให้ความหมายว่า 1) เจ้าภาพที่รับรองแขกเหรื่อ 2) เจ้าของทาสรับใช้ในยุคสมัยที่มีระบบทาส 3) ผู้น า 
หัวหน้า 4) สิทธิ์และอ านาจในสิ่งของนั้น ๆ ส าคัญที่สุด 5) ค าที่ใช้เรียกองค์พระผู้เป็นเจ้าของศิษยาภิบาล
ในคริสต์ศาสนา 6) สิ่งที่เกิดขึ้นจากภายในตนเอง (Modern Chinese Dictionary version7, 2016: 
1709)   
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ถึงกระนั้น บทบาทของอโลเปนและอับบราฮัม ในฐานะเป็นมิชชันนารีคริสต์
ศาสนาเนสโทเรียนไม่ได้มีเพียงการเผยแผ่บทพระคริสตธรรมค าสอนขององค์พระเยซูผ่าน
การแปลพระคัมภีร์ด้านเดียว ในยุคสมัยนั้นกลุ่มอาหรับเรืองอ านาจมากขึ้นเรื่อย ๆ สร้าง
ความเดือดร้อนในแถบเอเชียกลาง และส่งผลกระทบต่อเส้นทางการค้าสายไหมตอนนั้น  
ท าให้การค้าขายระหว่างแคว้นถังกับแคว้นต่าง ๆ แถบตะวันตกเสียหายอย่างหนัก 
จักรพรรดิถังไท่จง ทรงมีพระราชด าริเพิ่มแนวป้องกันตามแนวชายแดน เพื่อรักษา
เสถียรภาพการค้าตามเส้นทางสายไหม ด้วยเหตุนี้มิชชันนารีอโลเปนได้ยื่นมือเสนอแนวทาง
ความช่วยเหลือ ด้านหนึ่งท าให้จักรพรรดิถังไท่จงทรงเข้าใจสถานการณ์ดินแดนแถบ
ตะวันตกผ่านอโลเปน เพื่อให้พระองค์ทรงก าหนดนโยบายอย่างมีประสิทธิภาพ อีกด้านหนึ่ง
ตามเส้นทางสายไหมมีนักบวช มิชชันนารีในคริสต์ศาสนาเนสโทเรียนอาศัยอยู่จ านวนมาก 
กองทัพแคว้นถังที่ปกป้องตามแนวชายแดนจ าเป็นต้องอาศัยสามัญชนท่ีอาศัยตามพื้นที่แถบ
นั้นคอยช่วยเหลือ ดังนั้นอโลเปนในฐานะมิชชันนารีคริสต์ศาสนาเนสโทเรียนอาศัยข้อ
ได้เปรียบที่เคยแปลพระคัมภีร์เป็นภาษาจีนจึงรับหน้าที่เป็นผู้ติดต่อสื่อสาร สร้างคุณูปการ
ด้านการเมืองและเศรษฐกิจการค้าต่อราชวงศ์ถัง ดังที่กล่าวมาสามารถสะท้อนให้เห็นถึง
บทบาทของคริสต์ศาสนาเนสโทเรียนในด้านเศรษฐกิจและด้านการเมืองการปกครองที่มีต่อ
ประเทศจีนอย่างเห็นได้ชัดช่วงระยะเวลาหนึ่ง  

ต่อมาในราชวงศ์อู่โจว (武周) ภายใต้การปกครองของจักรพรรดินีบูเช็กเทียน 
คริสต์ศาสนาเนสโทเรียนเข้าสู่การท้าทายครั้งส าคัญ เนื่องจากจักรพรรดินีบูเช็กเทียนศรัทธา
ในพุทธศาสนาและถือว่าเป็นยุคที่พุทธศาสนาในจีนเจริญรุ่งเรืองถึงขีดสุด ช่วงระยะเวลานี้
ต้องอธิบายไปพร้อมกับเหตุการณ์สงครามปกป้องพื้นที่ตามแนวชายแดน  

ราชวงศ์อู่โจว รัชศกฉังโซ่ว (长寿) ปีที่ 2 (ค.ศ. 693) สาเหตุเกิดขึ้นมาจาก
จักรพรรดินีทรงมุ่งเน้นสร้างความมั่นคงในราชส านัก จึงผ่อนคลายกองก าลังทหารตามแนว
ชายแดน ส่งผลให้แคว้นตามแนวชายแดนสี่แคว้น ได้แก่ ชนเผ่าทิเบต ชนเผ่าเติร์กตะวันตก 
ชนเผ่าเติร์กตะวันออกและชนกลุ่มน้อยทางตะวันออกเฉียงเหนือ ซึ่งทั้งสี่แคว้นร่วมมือกัน
เคลื่อนกองทัพบุกเข้ามาประชิดชายแดนแคว้นถัง เหตุการณ์นี้แคว้นต่าง ๆ โดยรอบต่างให้
ความสนใจอย่างมาก จักรพรรดินีบูเช็กเทียน ทรงมีพระราชโองการตอบโต้กลับขั้นเด็ดขาด 
ส่งแม่ทัพใหญ่หวังเซี่ยวเจี๋ย (王孝杰) ท าสงครามกับชนเผ่าทิเบตและชนเผ่าเติร์กตะวันตก 
และส่งแม่ทัพใหญ่หลี่ตัวจั้ว (李多祚) ท าสงครามกับชนเผ่าเติร์กตะวันออกและชนกลุ่มน้อย
ทางตะวันออกเฉียงเหนือ ก าลังทหารแคว้นถังเกรียงไกรและแข็งแกร่งมาก ในเดือนที่ 2 ปี
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ถัดมา (ค.ศ 694) สามารถก าราบทั้งสี่แคว้นส าเร็จ ข่าวชัยชนะครั้งยิ่งใหญ่แพร่สะพัดไปท่ัว
ทุกแคว้นผ่านพ่อค้าวาณิช มิชชันนารี ทูตต่างแคว้น ส่งผลให้พระราชอ านาจของ 
จักรพรรดินีบูเช็กเทียนในตอนนั้นโด่งดังและน่าเกรงขาม  

ครั้นในเดือน 8 ปีเดียวกันมิชชันนารีอับบราฮัม10 ซึ่งด ารงต าแหน่งมุขนายกคริสต์
ศาสนาเนสโทเรียนในตอนนั้น ถือโอกาสจากเหตุการณ์ดังกล่าวผลักดันให้แคว้นพันธมิตร
ต่าง ๆ เสนอความคิดเห็นในการสร้างเสาหลกัเทียนซู (天枢) ซึ่งเป็นเสาอนุสาวรีย์ชัยช้ินแรก
ของโลก สูง 45.87 เมตร เส้นรอบวง 3.6 เมตร เพื่อยกย่องสรรเสริญพระราชอ าน าจ 
จากนั้นอู่ซานซือ (武三思) ซึ่งเป็นพระภาติยะและเป็นอัครมหาเสนาบดีในราชวงศ์ 
อู่โจวตอนนั้นกราบทูลขอให้จักรพรรดินีบูเช็กเทียน ทรงอนุญาตให้สร้างเสาหลักเทียนซู  
จนกระทั่งด าเนินการสร้างแล้วเสร็จในเดือนที่ 4 ปี ค.ศ. 695 เดือนที่ 4 องค์จักรพรรดินี 
บูเช็กเทียนทรงตั้งช่ือว่าเสาหลักอนุสาวรีย์ต้าโจววั่นกั๋วซงเต๋อเทียนซู (大周万国颂德天枢) 
ตามที่ระบุในหลักฐานทางประวัติศาสตร์ เสาหลักเทียนซูนี้สร้างขึ้นจากด าริของอับบราฮัม 
และแคว้นต่าง ๆ ทางตะวันตกร่วมกันสมทบทุน ออกแบบโดยเหมาผัวหลัว (毛婆罗) จาก
จักรวรรดิญี่ปุ่นในตอนนั้น และแกะสลักโดยช่างแกะสลักช่ือเกาจู๋โหย่ว (高足酉) 

เสาหลักเทียนซูคือสิ่งปลูกสร้างตามประวัติศาสตร์ที่แสดงถึงความยิ่งใหญ่เรือง
อ านาจในราชวงศ์อู่โจวของจักรพรรดินีบูเช็กเทียน และภาพเหตุการณ์การเดินทางมาร่วม
งานพระราชพิธีเปิดของทูตานุทูตในครั้งนั้นสะท้อนให้เห็นถึงอิทธิพลทางการเมืองการ
ปกครอง ทางเศรษฐกิจ และทางวัฒนธรรมของราชส านักถังในสมัยนั้น จากบันทึกหลักฐาน
ทางประวัติศาสตร์นี้ แสดงให้เห็นชัดถึงบทบาททางการเมืองที่ส าคัญของคริสต์ศาสนา  
เนสโทเรียนในยุคสมัยนั้นอีกด้วย  

ครั้นมาถึงรัชสมัยจักรพรรดิถังเสวียนจง (唐玄宗) รัชศกเทียนเป่า (天宝) ปีที่ 14 
(ค.ศ. 755) ได้เกิดเหตุการณ์ครั้งส าคัญในประวัติศาสตร์ราชวงศ์ถังคือกบฏอันสื่อ เวลานั้น 
คริสต์ศาสนาเนสโทเรียนเข้ามาเผยแผ่ในประเทศจีนเป็นเวลากว่า 120 ปี คริสต์ศาสนา  
เนสโทเรียนตอนนั้นอยู่ภายใต้ศาสนจักรของจักรวรรดิซาซาเนียน ในเวลานั้นเกิดจุดเปลี่ยน
ครั้งส าคัญของคริสต์ศาสนาเนสโทเรียนและพวกเขาเลือกแสดงจุดยืนอยู่ข้างราชส านักเพื่อ
ปกป้องเสถียรภาพของราชส านักถัง เหตุการณ์กบฏอันสื่อครั้งนี้มีขุนนางคนส าคัญช่ือ
ว่ากัวจื่ออี๋ สร้างผลงานปราบปรามและกวาดล้างกลุ่มกบฏจนราบคาบ ช่วงที่ปราบปราม

                                                           
10 อับบราฮัม Abraham（阿罗憾）-อาหลัวฮั่น มีชีวิตอยู่ระหว่างปี ค.ศ. 616 – 710 ตามหลักฐานเป็นเชื้อ
พระวงศ์เปอร์เซีย จักรวรรดิซาซาเนียน 
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กลุ่มกบฏ คริสต์ศาสนาเนสโทเรียนได้แสดงบทบาทครั้งส าคัญ ตามบันทึกบนแท่นศิลาเขียน
ถึง มิชชันนารีคริสต์ศาสนาเนสโทเรียนสวมชุดขาวช่ือว่า อีซือ 11 โดยบันทึกว่า “ทรงมี 
พระราชโองการแต่งตั้งให้เฝินหยังจวิ้นหวังกัวจื่ออี๋ (汾阳郡王郭子仪) ด ารงต าแหน่ง 
ผู้บัญชาการกองทัพใหญ่เมืองซั่วฟัง (朔方) และประโยคบนแท่นศิลาที่เขียนว่า “เป็น
ลูกน้องของกัวจื่ออี๋ และเป็นหูเป็นตาให้กับทางการทหาร จนได้รับปูนบ าเหน็จจีวรม่วง แต่
ไม่น าไปใช้ในเรื่องส่วนตัว”  

ประโยคด้านบนแสดงให้เห็นว่ามิชชันนารีคริสต์ศาสนาเนสโทเรียนอาศัยสถานะ
พิเศษของตนเองที่ช่วยเป็นหูเป็นตาให้กับทหารของราชส านักเป็นข้อได้เปรียบ แม้ใน
ประวัติศาสตร์ไม่มีบันทึกชัดเจนว่ามิชชันนารีดังกล่าวได้สร้างคุณประโยชน์ด้านใดให้
ทางการทหาร แต่หลังปราบกลุ่มกบฏส าเร็จ จักรพรรดิถังเสวียนจงทรงแต่งตั้งมิชชันนารี
คริสต์ศาสนาเนสโทเรียนอีซือใหด้ ารงต าแหน่งรองผู้บัญชาการทหารเขตภูมิภาคและขุนนาง
ขั้นสาม12 อีกทั้งยังพระราชทานจีวรม่วงให้อีกด้วย ซึ่งแสดงให้เห็นว่า การปราบกบฏครั้งนี้ 
มิชชันนารีผู้นี้ได้สร้างผลงานอย่างใหญ่หลวง 

บทบาทของมิชชันนารีคริสต์ศาสนาเนสโทเรียนอีซือ ยังปรากฏในบันทึกในแท่น
ศิลาอีกว่า “มิชชันนารีอีซือมาจากเมืองราชคฤห์13 เขาใช้สินทรัพย์ที่ได้รับพระราชทานจาก
ราชส านัก ท านุบ ารุงโบสถ์คริสต์ศาสนาแห่งหนึ่งในเมืองฉังอานให้ยิ่งใหญ่สวยงาม เขาไม่

                                                           
11 แท่นศิลามีบันทึกไว้ว่า มิชชันนารีอีซือ 伊斯 มาจากเมืองราชคฤห์ (เมืองหลวงของแคว้นมคธสมัย
พุทธกาล) ด้านล่างสุดของแท่นศิลามีการสลักภาษาซีรีแอก ใจความว่า “ปีค.ศ. 781 ผู้สร้างแท่นศิลานี้คือ
พระสังฆราชชื่อYazd-bozid ที ่อยู ่เมืองฉังอาน เป็นบุตรของBalkh ชาวTahuristan” นักวิชาการฝั่ง
ตะวันตกให้ความเห็นว่าชื่อ (Yazd-bozid) ที่สลักบนแผ่นศิลา ก็คือมิชชันนารีคริสต์ศาสนาเนสโทเรียนที่
ชื่ออีซือ 伊斯 ที่สลักบนแท่นศิลา (Peter, 1999: 203) 
12 殿中监 (เตี้ยนจงเจียน) เป็นต าแหน่งขุนนาง เร่ิมใช้ต้ังแต่สมัยสามก๊กถึงราชวงศ์ถังซ่ง เป็นขุนนางขั้นสาม 
เป็นผู้บังคับบัญชาดูแลเครื่องใช้สอย เครื่องเสวยในวังหลวง บังคับบัญชากองโอสถ กองอาภรณ์  
กองเสวย เป็นต้น  
13 เมืองราชคฤห์ เป็นชื่อเมืองหลวงของแคว้นมคธสมัยพุทธกาล ตามบันทึกบนแท่นศิลา บอกสถานที่ต้น
ทางการมาของมิชชันนารีคริสต์ศาสนาเนสโทเรียนชื่ออีซือและจากข้อมูลบนแท่นศิลานี้สันนิษฐานโดยมี
หลักฐานระบุว่าสมัยพระเจ้าพิมพิสารนั้น เมืองราชคฤห์เจริญรุ่งเรืองจนเป็นเมืองส าคัญ ในฐานะศูนย์กลาง
การค้าและที่อยู่อาศัยของนักบวชเจ้าลัทธิน้อยใหญ่ (Dutt, 1941) สอดคล้องกับหลักฐานจากคัมภีร์ฝ่าย
ศาสนาเชนซ่ึงระบุว่าเมืองราชคฤห์เป็นมหานครที่ร่ ารวย สนุกสนาน และครื้นเครงตลอดกาล (Bimala, 
1946) 
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เพียงท านุบ ารุงสิ่งปลูกสร้างโบสถ์วิหาร แต่ยังมุ่งด าเนินพันธกิจในฐานะของมิชชันนารีใน
คริสต์ศาสนาเนสโทเรียน จัดพิธีกรรมศักดิ์สิทธิ์หลิงซิว (灵修) ซึ่งเป็นพิธีศักดิ์สิทธิ์ทางพระ
วิญญาณบริสุทธิ์ขึ้นทุกปี ทั้งยังถ่ายทอดพระวจนะค าสอนของพระผู้เป็นเจ้าตามพระคัมภีร์ 
ส่งเสริมศิษย์ให้เข้ารับเช่ือในองค์พระผู้เป็นเจ้า ส่งผลให้คริสต์ศาสนาเนสโทเรียนมีช่ือเสียง
โด่งดัง ไม่เพียงเท่านั้นบันทึกยังเขียนอีกว่า ความศรัทธาของมิชชันนารีอีซือไม่ได้มีเพียงสั่ง
สอนถ่ายทอดพระวจนะขององค์พระผู้เป็นเจ้าให้กับศิษย์ผู้รับเช่ือเท่านั้น เขายังด าเนิน 
พันธกิจของพระเจ้าด้านต่าง ๆ อีกด้วย เช่น พันธกิจการกุศลช่วยเหลือคนยากจนภายใน
เมืองฉังอาน แจกจ่ายเสื้อผ้าและอาหาร ให้คนยากจนไร้บ้าน ช่วยเหลือศพไร้ญาติ อีกทั้งยัง
มีความรู้ทางการแพทย์ ช่วยรักษาคนป่วยให้หายจ านวนมาก” ข้อความดังกล่าวเป็นพันธกิจ
ด้านการกุศล บันทึกถึงบทบาทด้านสังคมสงเคราะห์ของคริสต์ศาสนาเนสโทเรียนผ่าน
มิชชันนารีอีซือ   

เมื่อเทียบเคียงความหมายตามเอกสารทั้งหมดที่สืบค้น ท าให้เกิดประเด็นค าถาม
ว่า หากคริสต์ศาสนาเนสโทเรียนได้เคยเผยแผ่เข้าไปในดินแดนพุทธกาลแล้ว บทบาทและ
การปรากฏของคริสต์ศาสนาเนสโทเรียนในอินเดียสมัยพุทธกาลมีขึ้นตามหลักฐานนี้หรือไม่ 
จึงมีพ้ืนท่ีให้ค้นคว้าโดยสามารถเริ่มเทียบเคียงจากบันทึกบนแท่นศิลานี้ 

เมื่อค้นคว้าเทียบเคียงตามหลักฐานทางประวัติศาสตร์พบว่าคริสต์ศาสนาไดเ้ข้ามา
มีพัฒนาการและบทบาททางสังคมในหลายด้านตั้งแต่ศตวรรษที่ 3 เป็นต้นมา ผ่านพ่อค้า 
นักเดินทาง คนเร่ร่อน มิชชันนารี ตามเส้นทางสายไหม จนกระทั่งถึงรัชศกเจินก้วน ปีที่ 9 
(ค.ศ. 635) คริสต์ศาสนาเนสโทเรียนได้เข้ามาเผยแผ่ยังประเทศจีนอย่างเป็นทางการ ถือได้
ว่าคริสต์ศาสนาเนสโทเรียนเจริญรุ่งเรืองอย่างที่สุดยุคสมัยหนึ่งก็ว่าได้ 

ครั้นมาถึงรัชสมัยของจักรพรรดิถังอู่จง รัชศกฮุ่ยชัง ปี ค.ศ. 845 พระองค์ได้ท าให้
เกิดเหตุการณ์การข่มเหงต่อต้านชาวพุทธครั้งใหญ่ในจีน ด้วยเหตุผลทางด้านการเงินและ
สาเหตุอื่น เพื่อขจัดศาสนาพุทธ และศาสนาต่างชาติ ส่งผลให้คริสต์ศาสนาเนสโทเรียนซึ่ง
เข้ามาเผยแผ่ในประเทศจีนได้ 210 ปีพลอยได้รับผลกระทบตามไปด้วย 

ในตอนนั้นนักพรตลัทธิเต๋าคนหนึ่งช่ือเจ้ากุยเจิน (赵归真) ได้เสนอแนวคิดให้
กวาดล้างศาสนาพุทธ จนกระทั่งในรัชศกฮุ่ยชัง ปีที่ 5 ปี ค.ศ 845 จักรพรรดิถังอู่จง มี  
พระราชโองการ ท าลายวัด วิหารศาสนาพุทธทั่วประเทศ และขับไล่พระสงฆ์ ซึ่งในครั้งนี้
คริสต์ศาสนาเนสโทเรียนที่เผยแผ่มากว่า 210 ปี เป็นอันต้องหยุดชะงักลงในเหตุการณ์นี้  มี
บันทึกอยู่ ในเอกสารบันทึกโบราณถังฮุ่ยเย่ า (唐會要)  ที่ เขียนขึ้นโดยหวังผู่  (王溥)  
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อัครมหาเสนาบดีในสมัยราชวงศ์ซ่งเหนือมีความว่า “มีค าสั่งให้ขับไล่มิชชันนารีคริสต์ศาสนา
เนสโทเรียน 3,000 กว่าคนออกจากเมือง”  

เพราะฉะนั้น การข่มเหงกวาดล้างศาสนาต่างชาติครั้งนี้ไม่ใช่เพียงแค่ชาวพุทธจะ
ถูกกระท าอยู่ศาสนาเดียว ศาสนาอื่นก็ถูกข่มเหงด้วยเช่นกัน คริสต์ศาสนาเนสโทเรียนซึ่ง
ก าลังเติบโตเป็นอย่างดีในจีนจึงเข้าสู่สภาวะหยุดชะงักอยู่ระยะหนึ่ง 

แม้คริสต์ศาสนาเนสโทเรียนจะเสื่อมลงในปลายราชวงศ์ถังจนอยู่ในสภาวะสงบนิ่ง
ในสมัยราชวงศ์ซ่ง แต่ในยุคสมัยราชวงศ์ซ่ง ผู้วิจัยพบว่าคริสต์ศาสนาเนสโทเรียนยังท า
กิจกรรมเคลื่อนไหวพันธกิจขององค์พระผู้เป็นเจ้าตามความเช่ือของพวกเขาที่เมืองเกาชัง  
(高昌14) จนกระทั่งถึงราชวงศ์หยวนคริสต์ศาสนาเนสโทเรียนกลับมามีบทบาทอีกครั้ง  (Si. 
2019: 320) ถึงอย่างไรก็ตามการเสื่อมถอยของคริสต์ศาสนาเนสโทเรียนไม่ได้ท าให้ความ
เช่ือและความศรัทธาของประชาชนในยุคสมัยราชวงศ์ถังที่สร้างขึ้นมาสองร้อยกว่าปีที่
รุ่งเรืองและได้รับการตอ้นรับจากเช้ือพระวงศ์จนเชื่อไดว้่าเป็นศาสนาส าคัญ รวมถึงการสร้าง
โบสถ์วิหารจ านวนมากและบทบาทมิชชันนารี ศิษยาภิบาลที่เผยแผ่ศาสนาออกไปหลาย
เมืองในยุคนั้น ท้ังหมดนี้ปรากฏหลักฐานทางประวัติศาสตร์เชิงประจักษ์ที่บันทึกเป็นลาย
ลักษณ์อักษรบนแท่นศิลาคริสต์ศาสนาเนสโทเรียน  

 
อภิปรายผลการวิจัย 

ในยุครุ่งเรืองของจักรวรรดิโรมันตะวันออก ศาสนาที่มีบทบาทส าคัญและเป็นตัว
ขับเคลื่อนกระแสความศรัทธาของชาวเมืองโรมันตะวันออกก็คือ คริสต์ศาสนาเนสโทเรียน
หรือศาสนจักรตะวันออก ซึ่ งสอดคล้องกับ Bakers (2021: 14) และ Thavaraputt  
(2017: 27) ที่ได้กล่าวว่า กลุ่มเนสโทเรียนคือกลุ่มชาวคริสต์ที่มีถิ่นฐานในตะวันออกกลาง
และมีบทบาทส าคัญต่อประวัติศาสตร์ของคริสต์ศาสนาในช่วงศตวรรษที่ 4-8 คนกลุ่มนี้ได้มี
ปฏิสัมพันธ์ทั้งกับจักรวรรดิโรมัน จักรวรรดิซาซาเนียน และจักรวรรดิอิสลาม และสามารถ
สถาปนาคริสตจักรแห่งตะวันออก  

จนกระทั่งทางจักรวรรดิโรมันตะวันออกได้ส่งพระสังฆราชช่ืออโลเปนเดินทาง
มายังประเทศจีนซึ่งตรงกับรัชศกถังไท่จง ตามหลักฐานที่มีท าให้เห็นว่าสังคมในยุคนั้นมี
ศาสนานี้อยู่จริงและชาวจีนทุกชนช้ันยอมรับด้วยใจเปิดกว้าง รับเอาศาสนาและความเช่ือ
ของชาติอื่น ผ่านพื้นฐานความคิดเดิมที่มีลัทธิขงจื่อกับลัทธิเต๋าเป็นแก่นแกน สอดคล้องกับ 
                                                           
14 เป็นเมืองแห่งหนึ่งในเขตปกครองตนเองซินเจียงอุยกูร์ในปัจจุบันของประเทศจีน 
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Ting (2561: 16) ที่กล่าวว่า สภาพสังคมราชวงศ์ถังตอนต้นมีการเปิดกว้างมากขึ้นใน          
หลายด้าน และยังเปิดกว้างยอมรับคนทุกชนช้ันที่เป็นผู้ที่มีความสามารถ ไม่ว่าจะเป็น
ประชาชนชาวฮั่นหรือประชาชนที่มาจากชนเผ่าต่าง ๆ รวมถึงศาสนาและความเช่ือจาก
ต่างชาติ ผ่านเส้นทางสายไหมอีกด้วย และยังสอดคล้องกับ Xi (1995: 118) ที่กล่าวถึง
เส้นทางสายไหม ที่เป็นเส้นทางทางบกท่ีเชื่อมโยงประเทศจีนกับเอเชียกลาง เอเชียตะวันตก 
เอเชียใต้ ทวีปยุโรปและทวีปแอฟริกาเหนือ เส้นทางนี้สามารถไปสู่อินเดีย อาหรับ เปอร์เซีย 
ซึ่งเส้นทางสายไหมนี้เป็นทั้งเส้นทางเศรษฐกิจการค้าส าคัญ เป็นเส้นทางการเผยแพร่และ
แลกเปลี่ยนวัฒนธรรมในสมัยนั้น  

ด้วยเหตุนี้ คริสต์ศาสนาเนสโทเรียนได้เดินทางเข้ามาเผยแผ่ตามเส้นทางสายไหม 
ซึ่งมีหลักฐานทางประวัติที่ขุดพบและรอให้นักโบราณคดีขุดค้นอีกจ านวนมาก ซึ่งสอดคล้อง
กับ Hou (2014: 47) ที่กล่าวไว้ว่า  มีนักโบราณคดีได้ขุดพบหลักฐานช้ินส าคัญตาม
ประวัติศาสตร์ ที่เมืองซีอานในสมัยราชวงศ์หมิง รัชศกเทียนฉี่ปีท่ี 3-5 (ค.ศ. 1623-1625) มี
ช่ือว่า ต้าฉินจิ่งเจี้ยวหลิวสิงจงกั๋วเปย หรือแท่นศิลาคริสต์ศาสนาเนสโทเรียนแห่งจักรวรรดิ
โรมันตะวันออก แท่นศิลาช้ินนี้เป็นหลักฐานทางโบราณคดีที่บ่งช้ีถึงการปรากฏชัดของคริสต์
ศาสนาเนสโทเรียนในจีนช้ินส าคัญ  

ถึงกระนั้นกระแสการเคลื่อนที่ทางวัฒนธรรมโดยเฉพาะคริสต์ศาสนาเข้ามายัง
ภูมิภาคตะวันออกรวมไปถึงประเทศจีนนั้น มีหลักฐานทางประวัติศาสตร์รวมถึงหลักฐาน
เทียบเคียงให้เห็นชัดเจนอยู่หลายช้ิน ซึ่งสอดคล้องกับ Zhao (2020: 6) ที่กล่าวไว้ว่า ใน
ศตวรรษที่ 3-4 พบหลักฐานเทียบเคียงช้ินหนึ่งคือ คัมภีร์ลัทธิเต๋า ไท่ชิงจินเย่เสินตันจิง 
บรรพสุดท้าย ในบทน าของเป้าผูจื่อ มีบันทึกว่าความเช่ือคริสต์ศาสนายุคโรมันในอดีตกาล
ได้เข้ามามีบทบาทในสังคมของชาวจีนบ้างแล้ว และต่อมาในศตวรรษที่ 5–6 ช่วงรัชสมัย 
เป่ยเว่ย เมืองลั่วหยางได้ปรากฏมิชชันนารีคริสต์ศาสนาแล้ว ตามบันทึกในคัมภีร์ 
ลั่วหยางสังฆารามร าลึก เพราะฉะนั้นการเข้ามาเผยแผ่คริสต์ศาสนาในประเทศจีนได้เกิด
ขึ้นมาตั้งแต่ศตวรรษที่ 3 แล้วผ่านค าสอนของมิชชันนารี พ่อค้า นักเดินทาง ตามเส้นทาง
สายไหมในเวลานั้น อีกทั้งเพื่อเน้นย้ าถึงบทบาทคริสต์ศาสนาในความคิดของชาวจีนเวลานั้น 
สามารถเทียบเคียงเนื้อหาในบันทึกของจีนและบันทึกในพระคัมภีร์ไบเบิล ซึ่งมีเนื้อหาที่
ใกล้เคียงกันมาก บ่งช้ีให้เห็นว่าการเข้ามาของคริสต์ศาสนาได้หยั่งรากถึงแนวคิดของ
ประชาชนผ่านบันทึกประวัติศาสตร์ที่ส าคัญของจีน ซึ่งสอดคล้องกับ Yang and Zhang 
(2020: 104) ได้กล่าวถึง บันทึกในสมัยเว่ยจิ้นราชวงศ์เหนือใต้ รัชสมัยจักรพรรดิเหลียง
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หยวนตี้เซียวอี้ (ค.ศ. 552-554) คัมภีร์จินโหลวจื่อ บรรพที่ 6 บันทึกบทความทั่วไปตอนที่ 
13 มีนิทานสุภาษิตเรื่องเศรษฐีขอแกะกับพระคัมภีร์ไบเบิลพันธสัญญาเดิมบทพระธรรม 2 
ซามูเอล บทที่12: 1-4  “เรื่องนาธันกล่าวโทษดาวิด” ซึ่งเนื้อหาของทั้งสองเรื่องนี้มีความ
สอดคล้องเกี่ยวข้องกันอย่างเห็นได้ชัด 

อนึ่ง เมื่อกล่าวถึงบทบาทส าคัญของคริสต์ศาสนาเนสโทเรียนในสมัยราชวงศ์ถัง 
บนแท่นศิลา ต้าฉินจิ่งเจี้ยวหลิวสิงจงกั๋วเปย หรือแท่นศิลาคริสต์ศาสนาเนสโทเรียนแห่ง
จักรวรรดิโรมันตะวันออก มีเขียนบันทึกไว้มากมาย ทั้งบทบาททางการทหาร บทบาท
ทางด้านสังคมสงเคราะห์ และบทบาททางการปกครอง ท าให้เห็นได้ชัดว่า  สังคมในสมัย
ราชวงศ์ถังมีคริสต์ศาสนาเนสโทเรียนอยู่จริง คริสต์ศาสนาเนสโทเรียนในเวลานั้นมี
ความส าคัญ ในการส่งเสริมและสนับสนุนราชส านักถังเกือบทุกด้าน และถือได้ว่าเป็นส่วน
เล็กส่วนหนึ่งที่ช่วยพัฒนาสังคมจีน ซึ่งสอดคล้องกับ บันทึกในแท่นศิลาที่เขียนถึงมิชชันนารี
เนสโทเรียนช่วยเหลือแม่ทัพกวาดล้างกลุ่มกบฏอันสื่อ เขียนถึงมิชชันนารีเนสโทเรียนที่เปิด
โรงทานช่วยเหลือชาวบ้านแจกจ่ายอาหารและเครื่องนุ่งห่ม และเขียนถึงการเข้ารับต าแหน่ง
ขุนนางในราชส านักถังของมิชชันนารีเนสโทเรียนอีกด้วย   

  
สรุป 

จากหลักฐานทางประวัติศาสตร์ที่ค้นพบตอกย้ าให้เห็นว่าการเผยแผ่คริสต์ศาสนา
ในประเทศจีนมีมาตั้งแต่สมัยโบราณทั้งในรูปแบบค าสอนที่สอดแทรกเข้ากับนิทานสุภาษิต 
เข้ามาในรูปแบบค าสอนแสดงความหมายของลัทธิเต๋า และหลักฐานเชิงประจักษ์ที่ยืนยัน
การเข้ามาเผยแผ่อย่างเป็นทางการ จนถึงช่วงหยุดชะงักในปลายราชวงศ์ถัง  

ทั้งนี้ พัฒนาการและบทบาทคริสต์ศาสนาเนสโทเรียนเข้ามาเผยแผ่ในประเทศจีน
อย่างเป็นทางการ บทบาทที่ส าคัญของคริสต์ศาสนาเนสโทเรียนคือการมีส่วนช่วยสร้าง
เสถียรภาพ ความมั่นคง ความเจริญรุ่งเรืองในประเทศจีนดังมีบันทึกการมีส่วนช่วยเหลือใน
เหตุการณ์กบฏอันสื่อ บทบาททางสังคมสังเคราะห์ช่วยเหลือชาวบ้านผู้ยากไร้ ซึ่งเป็น 
พันธกิจที่เป็นรูปธรรมดังที่แสดงให้เห็นตามบันทึกในแท่นศิลาคริสต์ศาสนาเนสโทเรียน และ
บทบาทในการสร้างช่ือเสียงให้ราชวงศ์ถังโด่งดังไปไกลถึงดินแดนทางตะวันตก จาก
เหตุการณ์การสรา้งเสาหลักเทียนซ ู ยังผลให้เช้ือพระวงศ์ ชนช้ันปกครองยอมรับและศรัทธา
ในคริสต์ศาสนาเนสโทเรียนอย่างเห็นได้ชัด รวมถึงร่องรอยกิจกรรมการแปลพระคัมภีร์ไบ
เบิลภาคพันธสัญญาเดิมบางส่วนเป็นภาษาจีนอย่างเป็นทางการปรากฏตั้งแต่ต้นราชวงศ์ถัง
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และพบหลักฐานทางประวัติศาสตร์ที่สามารถเทียบเคียงได้ว่ากิจกรรมการแปลพระคัมภีร์ไบ
เบิลภาคพันธสัญญาเดิมได้ปรากฏตั้งแต่ยุคราชวงศ์จิ้นตะวันออกอีกด้วย  

ด้วยเหตุนี้ เมื่อพัฒนาการและบทบาทการเคลื่อนที่ทางสังคมด้านความเชื่อความ
ศรัทธาตามหลักความเช่ือทางคริสต์ศาสนาเนสโทเรียนได้เข้าถึงจิตใจของประชาชนในยุค
สมัยนั้นผ่านกิจกรรมความสัมพันธ์ทางสังคม อีกทั้งปรากฏหลักฐานยืนยันได้ว่าเป็นการหยั่ง
รากหลอมรวมเข้ากันเป็นพหุวัฒนธรรมในทุกชนช้ัน สังคมเปิดกว้าง ประชาชนเข้าถึงหลัก
ค าสอนได้ง่าย เพราะฉะนั้นหลักค าสอนที่เกิดขึ้นและเผยแผ่ต่อกันมาย่อมมีเค้ารางที่
คล้ายคลึงอย่างหลีกเลี่ยงไม่ได้ แม้แต่ลัทธิความเชื่อขงจื่อก็ดี ลัทธิเต๋าของเหลาจื่อก็ดี เพราะ
สังคมในยุคนั้นผู้วิจัยเห็นว่าประชาชนได้หลอมรวมค าสอนเป็นพหุวัฒนธรรมไปบนหลักค า
สอนของแต่ละยุคสมัยไปแล้ว ดังนั้นด้านสังคมพลวัต ศาสนาแต่ละศาสนาท่ีเผยแผ่เข้ามาใน
ประเทศจีนทุกยุคสมัยไม่ได้สูญสลายหายไป ทว่าได้ฝังอยู่ในความคิดของประชาชนแล้วและ
ถ่ายทอดออกมาในรูปแบบการด ารงชีวิตในยุคสมัยนั้น ๆ ส่งผลให้คริสต์ศาสนา 
เนสโทเรียนได้หลอมรวมเข้ากับพหุวัฒนธรรมในยุคสมัยนั้นและเป็นท่ียอมรับในสังคมทุกชน
ช้ัน ซึ่งถือได้ว่าพัฒนาการและบทบาทของคริสต์ศาสนาเนสโทเรียนได้กลายเป็นส่วนหนึ่งใน
พัฒนาการสังคมจีน 
 
References 
Bakers M. (2021), History and Evolution of Christianity: 1st Century.  

Cambridge Stanford Books.  
Bimala C. L. (1946). The Magadhas in Ancient India. London: The Royal 

Asiatic Society Press. 
Dutt N. (1941). Early Monastic Buddhism vol. 1. Calcutta: Calcutta Oriental 

 Press Ltd. 
Horton. W. H (1996). The Trinitarian Concept of God. [in Thai]. Bangkok: 

Division of Christian Bibliography, Charoentham Printing House.  
Hou L. X. (2014). Research on Stele Inscriptions in Tang Dynasty.  

[in Chinese] Doctoral Dissertation. Shaanxi Normal University. 
Ludovico di Varthema. (1863). The Travel of Ludovico di Varthema,  

p. 212-213. London: Hakluyt society Press. 



108 วารสารศิลปศาสตร์ มหาวิทยาลัยอุบลราชธาน ีปีที่ 19 ฉบับที ่2 (กรกฎาคม - ธันวาคม 2566)   
 

Peter H F. (1999). The expansion of the Christian Church of Persia to 
China during the Tang Dynasty [M]. p. 203. Xi’an: 
Sanqin Publishing House. 

Si M. L. (2019).  General History of China [in Chinese]. Beijing: Qunyan Press. 
Srisomthawin B. (2016). Examining the Two Versions of The Judgment’s  

Chinese Translation: A Comparative Study [in Thai]. Chinese Studies 
Journal Kasetsart University, 9 (2), 91-183.  

Thavaraputt S. (2017). The Church of the East and the Preservation of  
Western Intellect. [in Thai]. Journal of Letters Chulalongkorn 
University, 46 (1), 27-57.  

Ting He. (2018). Status and roles of women in the early Tang Dynasty 
(AD 618-754). [in Thai]. Master of Arts Program in History. Faculty of 
Social Sciences, Srinakharinwirot University. 

Wang L. P. (2021). A Preliminary Study on the Sinicization of  
Nestorianism in Tang Dynasty [in Chinese]. China Academic Journal 
Electronic Publishing House. 11, 49-52. 

Wu Q. (1986). Study of the Psalm of the Trinity of Christianity 
Nestorian [J] [in Chinese]. “Central” Journal of Institute of History 
and Linguistics, 3. 

Xi X. (1995). Land Silk Road and Han-Tang Dynasties’ Border Trade.  
[in Chinese]. Journal of Zhengzhou University (Philosophy and 
Social Sciences Edition). 2, 117-120. 

Yang X. H & Zhang Z. (2020). Research on Translation and 
 Influence of Nestorian Bible Literature in Tang Dynasty. [in Chinese]. 
Journal of Changchun Normal University. 36 (11), 103-108. 

You L. Feng. (2020).  A Short History of Chinese Philosophy [in Chinese]. 
Beijing: Publishing House of China. 
 
 



วารสารศิลปศาสตร์ มหาวิทยาลัยอบุลราชธาน ีปีที่ 19 ฉบับที่ 2 (กรกฎาคม - ธันวาคม 2566)   109 

Zhao L. Y. (2020). The Concept of Extra Territorialism in Early  
Period of Taoism from "TaiqingJinyeShendanjing". [in Chinese]. China 
Academic Journal Electronic Publishing House. 5, 4-7.  
doi: 10.19420 /j. cnki .10069593. 

Zhongguo shehui kexue yuyan yanjiusuo cidian bianjishe. (2016).  
Xiandai hanyu cidian (di 7 ban) [Modern Chinese Dictionary (7th 
Edition)]. Beijing:  The Commercial Press. 
 
 

 


